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De Rode Stad 


Hij stond die morgen vroeg op, schonk wat voor zichzelf 
in en ging zitten. Het morgenlicht vormde een rode stad 
voor hem. Hij was autistisch en had geen behoefte aan 
sociaal contact. Hij had genoeg aan zijn eigen hoofd. De 
koningin ging zitten, de koningin van de rode stad, en 
keek hem aan. Ze leek op een kudde jonge hyenas. Hij 
staarde haar aan. 'Zo jongen,’ zei ze, 'je bent nogal 
verlegen. Ik heb je in deze stad gebracht.’ 


"Waarom ?' vroeg hij. 
‘Omdat …' zei ze, 'je het waard bent.’ 


‘Okay,’ zei de jongen, en probeerde de kralen van haar 
ketting te tellen. ‘Uw haar zit goed,’ zei hij. 


‘Dank je,' zei de koningin. 


Hij was als in een waas, en waande zich de koning van de 
elven. Hij zakte door de grond de diepte in, toen ze op een 


knopje drukte. Vele bellen rinkelden in zijn hoofd, alsof 
het kerstfeest was. Ze glimlachte. ‘Prins van de hyena's ?' 
vroeg ze. Hij knikte. Hij glimlachte diep, ook toen ze hem 
aanraakte. Even ging er een schok door hem heen. 'Je bent 
in de rode stad,’ zei ze, ‘eindelijk.’ 


‘Erin, ben jij dat ?' vroeg hij. 

'Ja,' zei ze. 

Erin was altijd zijn droom-vriendinnetje. Hij zakte dieper. 
‘Snap je het ?' vroeg ze. 'Wie zijn wij ?' 

‘De hyenas,' zei hij. 


‘Wij komen je redden,’ zei ze. ‘Wij brengen je naar een 
betere wereld.’ 


De rode stad was gemaakt van flonkerstenen, zeer mooi, 
adembenemend. Hij raakte zijn autisme kwijt, kwam uit 
zijn schulp, want hier kon het. Hier waren vuurstenen en 
ruimte-schepen. Hier was het goed. 


"Wat een bende is het hier,' zei hij, terwijl hij lachte. Hij 
keek naar beneden. Er lag troep op de grond. Een leeg 
melk-kartonnetje, een leeg plastic flesje, en nog wat 


andere troep. Hij schopte er tegenaan, en rende er lachend 
achteraan, en schopte weer. Ook kleine hondjes volgden 
hem. Ze leken op hyena's. 'Ik ben gelukkig hier,' zei hij, en 
straalde. 


'Goed,' zei Erin. 

'Ik houd van je Erin,' zei hij. 

‘Ik ook van jou,' zei ze, en omhelsde hem. 

Hij kreeg een kamertje hoog in een toren. Het was een 
rommeltje hier, maar hij had goed uitzicht. Hij bleef maar 
lachen en stralen. Erin was ook bij hem, en zorgde voor 
hem. Zij was de godin van de hyena's. Ze zorgde goed 
voor hem, ze kon goed koken. Ook deed ze vaak 
boodschappen, en kwam altijd met veel speelgoed thuis, 


en bijzonder voedsel, magisch. Hij had het met haar 
getroffen, en hield van haar als van de rode stad. 


En kun je er ook van houden, als ik je aanraak, lieve schat, 
En kun je er ook van houden, als alles rood is in het bad, 


En kun je er ook van houden, als ik met je wegvlieg naar 
een berg, 


Om die met jou verder te beklimmen. 


Ze hadden de televisie aangedaan, en keken naar een 
tekenfilm over een rood sap. Dat kon je verwachten in de 
rode stad. Ze pakte hem vast en danste met hem. 


Wil je met me dansen, naar de rode maan, 

Wil je met me dansen, toe nou, doe niet zo raar, 
Want morgen vroeg ben ik van jou, 

Dan ben ik jouw vrouw. 


Het liep allemaal goed af in de tekenfilm. Ze hadden het 
rode sap gevonden, en plotseling waren ze in de tekenfilm, 
en renden over de daken. ‘Naar de hyenas !' riep ze. 

‘Hoei |" Spoedig waren ze op het veld tussen de hyena's, op 
het land, tussen de boerderijen. Even sidderde hij, maar 
toen voelde hij zich met liefde omgeven. Wat een 
prachtige dieren waren het toch, zo rood. Hun bekken 
waren rood, omdat ze van het vlees gegeten hadden, maar 
welk vlees ? Dat maakte niet zoveel uit. Als ze maar goed 
aten. Want zulke lieve dieren … Maar verder kwam hij 
niet. Een man met een geweer stond voor hen. 


'Zo,' zei de man, een boer. ‘Wat doen jullie om mijn land.’ 


‘Uh, niets, meneer,’ zei hij. We wilden alleen maar met de 
hyenas spelen. De hyenas gromden een beetje. 


‘Okay, goed,’ zei de man, en vertrok weer. 

'Klaar,' zei Erin. 'Laten we verder spelen. 

"Wat is klaar ?' vroeg de jongen. 

'Niets,' zei Erin. 

‘Erin, ze hebben van het vlees gegeten,’ zei de jongen. 


‘Ach nee,’ zei Erin. 'Dat moet je zo niet zien. Het is 
chocola.’ 


‘Nee, het is vlees,’ zei de jongen. 


‘Vlees van mijn vlees, gebeente van mijn gebeente,’ zei 
Erin. 


‘Nu klink je kerks,' zei de jongen. 
‘Bloed van mijn bloed ?' zei Erin. 
‘Ben je Christus ?' vroeg de jongen. 
‘Doe niet zo mal,' zei Erin. 


‘Nee, zeg op, zei de jongen ondeugend. 


‘Hey, praat niet zo tegen mij, zei Erin, ‘doe maar niet zo 
mal.’ 


‘Ben je Christus of ben je het niet,’ zei de jongen. 
"Waarom wil je dat weten ?' vroeg Erin. 
‘Gewoon,’ zei hij. 

‘Omdat je zo kerks klinkt,’ zei hij even later. 
'Oh,' zei Erin. 


Ze rende weg. De hyena's renden achter haar aan, en 
plotseling was ze als een groep hyena's zelf. Hij sidderde. 
Ze was als de dood, en erger nog : als de hel, maar ze was 
lief, zoet, teder, als een roos. 


‘Erin ? vroeg hij. Waar ben je nou Erin ?' De groep 
hyena's kwam dichterbij. Ze gromden. Hij sidderde. Hij 
liep terug naar de torenkamer, waar zij even later ook 
terugkwam. Ze deed alsof er niets was gebeurd. Ze was 
vrolijk. Ze kookte. 


‘Lieve jongen,' zei ze. 


'Ja,' zei hij. 


‘Het eten is klaar,' zei ze. Ze zette het op tafel. 


‘Vlees ?' vroeg hij. Ze knikte. 'Tk lust geen vlees,’ zei hij. 
Toen gaf ze hem een chocolaatje. 'Je moet goed eten,’ zei 
ze. 


'Nee,' zei hij. 'Dat moet ik niet. Dat moeten alleen de 
hyenas.' Ze klapte. Ze waren in de rode stad. Ze had wat 
bedelaars uitgenodigd. Ze aten allemaal van het vlees. 
'Aten,' zei ze, ‘dat is de Egyptische zonnegod.’ 


‘Kan mij het schelen,’ zei de jongen. 
‘Zeg, heb eens wat meer respect,’ zei ze. 


‘Heb ik geen respect voor,' zei hij. Ze kwam naar hem toe, 
en gaf hem klappen op zijn billen. De bedelaars keken toe. 
‘Zeg, doe eens rustig met die jongen,’ zei één van de 
bedelaars. Maar toen nam de jongen het voor haar op. 
‘Zeg, heb wat meer respect voor de godin,' zei hij. ‘Zij doet 
wat goed is. Aan haar wetten zijn wij ondergeschikt.’ 


Je hebt gelijk,’ zei de bedelaar. 'Ik wist niet dat zij de 
godin was! 


‘Dan weet je het nu,' snauwde de jongen. De bedelaar 
sidderde. 
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‘Lieve jongen,’ zei de godin. 


'Gatverredamme,' zei één van de bedelaars. Dat vlees 
stinkt. 


Je moet snel eten,’ zei de godin. De bedelaars aten haastig 
door, en gingen weer weg. 


"Wat een figuren,’ zei de jongen. 
'Jij bent anders ook niet zo'n lieverdje,' zei de godin. 


‘Maar ze hebben overal commentaar op,’ zei de jongen, 
‘terwijl je ze zo goed helpt.’ 


‘Dat denk je alleen maar,' zei de godin. 
‘Nee, ik zie het toch,’ zegt de jongen. 


‘Laat maar, houd maar op,’ sprak de godin. 'Ik begin een 
beetje ongeduldig met jou te worden.’ En weer gaf ze hem 
een paar klappen op de broek. ‘Het is dat je de godin bent,’ 
sprak de jongen, ‘anders was ik je aangevlogen.’ 


"Wil je werkelijk weten wat ik met de bedelaars heb 
gedaan ?' vroeg de godin. 


Hij knikte. 'Ja,' zei hij. ‘Graag. 


Lt 


'Okay,' zei ze, ‘maar je mag het niet verklikken.’ 
‘Erewoord,’ zei hij. 

'Okay,' zei ze. 'Ze gaan naar de schuren.’ 

‘Hoe bedoel je ?' vroeg hij. 

‘Laat maar, zei ze. 


‘Nee, je moet het nu zeggen,’ zei hij. Wie A zegt, moet ook 
B zeggen.’ 


“Waarom,' vroeg ze. 
‘Wie A zegt moet ook B zeggen,’ herhaalde hij. 
De godin zuchtte. 'Je bent luguber,’ zei hij. 


‘Nee, jij bent luguber,’ zei ze. 'Je begrijpt nooit wat ik 
bedoel.’ 


'En jij legt nooit wat uit,’ zei hij. 
‘Daar bij de boerderijen,’ zei ze. 
“Wat ?' vraagt hij. 


'Niks,' zegt ze. En even later : 'Ik kan het niet zeggen. Er 
staat een gestalte naast mij.' 
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“Waar heb je het over,' gilt de jongen. 

'Niets,' rilt ze. ‘Vergeet het.’ 

‘Geesten ?' vraagt hij. 

'Ja,' snikt ze. Hij omhelst haar. ‘Het komt wel goed,' zegt 
hij. 

'Je bent zo lief,’ zegt ze. 

Jij ook,' zegt hij. 


'Je bent altijd zo geduldig met me,' zegt ze. Hij glimlacht. 
Hij omhelst haar weer en kust haar. 


‘Nee, niet kussen,’ zegt ze. 'Het doet pijn! 

Hij laat haar los. Dan slaat de bliksem in. 
‘Onweer,' zegt ze. 

"Wat moeten we in een rode stad ?' vraagt hij. 


Ze maakt kabeljauw klaar. Het zit in een potje, en het 
komt met drie wensen. 'Ik wens geluk, liefde en zaligheid,’ 
zei ze. Hij rent uit de torenkamer, want hij kan de stank 
niet verdragen. 'Altijd vlees,’ roept hij. 


'Vis,' roept ze hem na. 
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'Hetzelfde,' zegt zij. 
‘Dat is alleen voor hyena's,’ roept hij. 


‘Ben jij dan geen hyena, je bent de prins van de hyena's,’ 
roept ze. 


‘Alles met mate,' zegt hij. 


‘Een waar woord,' zegt ze, terwijl ze de kabeljauw in het 
openhaard vuur gooit. Hij komt dichterbij. 


‘Zeg, ik ben verliefd, en voor de liefde doe ik alles,' zei ze. 
‘Op wie ?' vraagt hij. 

‘Op jou,' zegt ze. 

‘Blijf van me af,’ zegt hij. 'Ik ben een autist' 


‘Het was maar een grapje,’ zei ze. ‘Wij hyena's kunnen niet 
verliefd worden.’ 


'Ik ook niet," zei hij. ‘Het is walgelijk, smerig.” 
‘Precies, als gesmolten kaas,' zegt ze. 


'Gatverredamme,' zei hij. En even later : "Waarom maak je 
zulke grapjes.’ 
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Ze gaf geen antwoord. Het maakte hem kwaad. 


‘Stomme hoer,’ zei hij. Ze begon te huilen. ‘Het spijt me 
verschrikkelijk, Het zal nooit meer gebeuren,’ zei ze. 


‘Het is al te laat," zei hij. ‘Nu brand ik. Ik kan hier echt niet 
tegen. Een beetje over de liefde gaan lopen praten, 
gatverredamme, rot toch een end op.’ 


‘Nu ben je niet leuk,’ zei ze. 'En ook niet aardig’ 
Je hebt me gekwetst, zei hij. 

- En jij me verdrongen. 

Niet waar, ik ben altijd open voor je geweest. 

- Leugenaar. 

Hond. 

- Gemenerik. 

Zwarte hond. 

- Racist. 

Ik weet het. 


- Dode diender. 
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Ik weet het. 


Opeens stond de boer weer voor hen met een geweer. 'Uit 
mij stad nu,' sprak hij nors, ‘uit mijn stad. Jullie zouden 
met de hyenas spelen, maar alles wat jullie doen is elkaar 
voor gek uitmaken.’ 


‘Maar wij zijn hyenas,' zei de godin. 


'Ja, dat zeggen ze allemaal,’ zei de boer. ‘Wegwezen, uit 
mijn stad. Ik heb niets met jullie te maken. Ook al vriezen 
jullie dood in de kou, kan mij het schelen, oprotten, weg, 
weg.’ 


Maar toen werd de jongen heel erg kwaad, en greep het 
geweer en boog het om. 'Zeg, zo spreek je niet tegen een 
godin,’ zei hij tegen de boer met strakke ogen. Zijn ogen 
lieten de boer niet meer los, en de boer begon te sidderen. 
Daar kwam een andere boer aan. ‘Het is de godin,’ riep de 
sidderende boer. ‘Ach nee,' zei de andere boer, ‘laat hen je 
niks wijsmaken." Maar spoedig waren ze allemaal door 
grommende hyenas omsingeld. De hyenas doken op de 
twee boeren. ‘Rennen !' riepen ze. Maar ze konden nergens 
heen. 
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‘Dat is ook met de bedelaars gebeurd,’ fluisterde de godin. 
‘Naar de schuren 


Hyena's, maak het op, en leg het neer, 
Hyena's, ren je rot en kom niet meer, 
Hyena's, in de rode stad, je leeft niet meer. 


Ze keken naar een andere tekenfilm. Buiten sneeuwde het. 
Ze maakte alleen nog maar chocolade voor hem. Hij 
gruwelde van vlees. Hij had haar gesmeekt geen vlees en 
vis meer te maken. Hij kon het niet aan. Het leven was te 
zwaar dan. Maar in chocolade was het voor hem een 
zachte, zalige oceaan. Zo romig en cremig. Dat was voor 
hem altijd weer een verrassing, en zij was zijn verrassing. 
Zij was zijn genade. Er lagen hier overal snoeppapiertjes, 
alsof er een heks was langsgekomen. Vlees was er allang 
niet meer, alleen nog maar snoep. Snoep maken kon ze als 
de beste, en ze genas zijn hart. 


Hij liep altijd rond op gympen, en zij op blote voeten. Hij 
bladerde door wat boeken, en keek naar haar. Ze keek 
terug. 'Is dit wat je wilt ?' vroeg ze. ‘Gaan we nooit 
trouwen ? Want straks word je wakker, en dan heb je mijn 
ring niet.’ 
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‘Onzin,' zei de jongen. 'Heb geloof.” 

‘Nu klink jij kerks,' zei Erin. 

‘Kan me niet zoveel schelen,’ zei de jongen. 

‘Hoe heet je eigenlijk ? vraagt Erin. 

‘Orpheus,’ zegt de jongen. ‘Orpheus P.' 

‘Mooie naam,’ zegt Erin. 

‘Had je kunnen weten als godin zijnde,' zei Orpheus. 
'Ik weet niet alles,' zei ze. 

'Of je wil het gewoon niet weten,’ zei hij. 

'Of ik wil het gewoon van jou horen,' zei de godin. 
Plotseling werden ze omringd door rode lichten. 


‘Hyenische energie,’ zei de godin, 'ze hebben ons 
gevonden.’ 


‘Er komt licht uit mijn handen,’ zei Orpheus. 
‘Uit mijn handen ook,’ zei Erin. 


‘Dan kunnen we een nieuwe wereld creeeren,’ zei Orpheus. 
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‘De rode stad is alles wat we nodig hebben,' zei Erin, ‘als 
een rode picknick. 


'Als een rode draad, van mijn hart naar de jouwe ?' vroeg 
Orpheus. 


Ze knikt. 'Ja,' zegt ze. En even later : ‘Altijd aan elkaar 
verbonden. 


‘Geen zweem van twijfel, zei Orpheus. 


‘Het beest van twijfel is in de rivier geworpen,’ zei de 
godin. 


‘Goed,' zei Orpheus. 

‘Zwarte mensen, gemaakt van chocola, 
Zwarte mensen, dienen de tafella, 
Zwarte hond, hebbende geen gena. 


Weer keken ze naar een tekenfilm. ‘Hoe kunnen we de 
rode draad vinden ?' vroeg Orpheus. 'Kom maar mee,’ zei 
ze. Ze zwierven door de sneeuwbedekte stad, naar een 
kerk, waar de draad ergens moest hangen. Binnengekomen 
zagen ze een heks. ‘Hoe zijn jullie binnengekomen ?' 
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vroeg de heks. 'Dat is onmogelijk. Niemand kan hier 
komen.’ 


'Ik heb hem meegenomen,’ zei Erin. 


Jij 2 sprak de heks. 'Ellendeling.' Toen begon ze op haar 
piano te spelen. 


‘Morgenrood, vroeg is dood, morgen boter, aardkloot, 


Botervloot, kom hier nu, vlug, breng die mensen snel 
terug, 


Deze stad is van mij, niemand komt er levend uit, 
Niemand, nee, niemand, want de avond is het paslood, 
Morgenbrood, vroeg is dood, ik heb hen nu geflest, 


Ik heb hen op het kastje gelegd. 


‘Heks, hou je waffel,’ sprak Orpheus. 
‘Waar is de rode draad ?' vroeg Erin. 


‘Achter me,' zei de heks. ‘Grijp ernaar, en als je mist, heb 
ik je.’ 
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‘Geen sprake van, heks,’ zei Orpheus. 


‘Deze stad is van mij, zei de heks, ‘dus ik bepaal wat er 
gebeurd.’ 


De bakker heeft zijn hemd gescheurd,’ zei Orpheus. 
‘Koeien in de sloot,' zei de heks. 

'Ik heb een broertje dood,’ zei Orpheus. 

Toen begon ze weer verder te spelen. 

‘Draken van het vuurfontein, help met de wijn, help met de 
wijn, 

Verdrink ze hier, in het bier, help met de wijn en met 
vertier, 


Ha, kom terug, wanneer ik je roep, chocolade 
mensen hebben hier een goed beroep, 


Slaven zullen jullie wezen, op het dekzeil gehesen, klaar.' 


‘Mens, houd toch op, niemand is in die akelige rijmpjes 
van jou geinteresseerd,’ zei Orpheus. 
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‘Niemand zei je ?' sprak de heks. 'Ze zijn toevallig 
allemaal aan de beeldbuis genageld. Ik beslis hier de TV. 
Ha. 


‘Ach heks, houd op met je sprookjes,’ zei Orpheus’. 'Zal ik 
u eens een verhaaltje vertellen’ 


'Ga je gang,' zei de heks. 


Orpheus floot even, en daar kwam een groep hyenas 
binnenstormen, die al snel op de heks doken. 


‘Dat kan helemaal niet,' zei de heks. ‘Niemand kan hier 
komen. Hoe hebben jullie deze plaats ontdekt.’ 


‘Vuur, vuur,’ gilde de heks. Maar er kwam geen vuur, en 
haar piano kon ze niet meer bereiken. Toen maakte ze een 
heel hoog fluitje, maar dat werkte ook niets uit. 


‘Orpheus, we moeten hier weg,' gilde Erin. Samen renden 
ze naar buiten. 'Heb je het draad ?' vroeg Orpheus. 


‘Nog niet, zei Erin. 
‘Houd vast,' zei Erin. 


"Wat moet ik vasthouden ?' vroeg Orpheus. 
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‘Mijn hand,’ zei Erin. 


‘De rode stad is van mij,’ gilde de heks. 'Dat kun je zo 
maar niet wegnemen. Mijn lieve, lieve stad.' 


‘Heks, het is afgelopen,’ schreeuwde Orpheus. 


‘Nee !' krijste de heks. ‘Kom daar niet aan. Raak het niet 
aan | 


Daar kwamen de hyenas naar buiten lopen met het draad. 
De stad was nu van hen. Ze hadden het draad in hun 
bekken, het rode draad, en er droop rood sap vanaf. Overal 
waar ze kwamen was er rode sneeuw. 


‘Het is een teken,' zei Erin. 

“Wat voor een teken,’ vroeg Orpheus. 

'Ik kan het niet zeggen,’ zei Erin. 

‘Schat, je moet het zeggen,’ zei Orpheus. 
'Chocola,' stamelde Erin. 

‘Het smaakt goed,’ zegt Orpheus. 

‘Snoep is zoet, zegt Erin. 


‘Deze heks met al haar vlezen,' zuchtte Orpheus. 
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'Ze is dood, heus,’ zegt Erin. 'De hyenas hebben haar …' 
‘Aan stukken gereten ?' vroeg Orpheus. 

‘Nee, veel erger,’ zei Erin. 

Ik wil het niet weten,' zegt Orpheus. 

Je moet het weten,' roept Erin. 


'Zeg me dat het niet zo is, zegt Orpheus, nadat ze het hem 
had verteld. ‘Hebben ze dat echt gedaan ? Dat had ik niet 
verwacht. 


'Ja, ze hebben haar echt in snoep veranderd,’ zei Erin. 
‘En wie gaat haar opeten ?' vraagt Orpheus. 

'De rode stad,' zegt Erin. 

‘Het snoep is goed,’ zegt Orpheus. 

Erin knikt. 'Ja,' zegt ze. 'Snoep is zoet.’ 


De dag erna sneeuwde het snoep, en de kinderen aten hun 
buikjes vol. Zo vol dat ze 's avonds niet bij het avondeten 
konden zijn. Ze moesten het vlees laten staan voor de 
hyena's, en lusten sinds die dag geen vlees of vis meer. 
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‘Laat het over aan de hyena's,’ werd er altijd gezegd. 'De 
snoep is voor de kinderen.’ 
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De Giechelaar 


Ze giechelde altijd als ze hem zag. Ze was hem aan het 
schminken voor de voorstelling. Zijn ouders kwamen ook. 
'Is dat je nieuwe vriendin ? vroegen ze toen ze haar zagen. 
Hij knikte. 'Ze heeft brede heupen,’ zei z'n moeder. 


Na de voorstelling nam het meisje hem apart. ‘We gaan 
morgen naar je ouders,’ zei ze. Dat stelde ze zo vast. Hij 
had niets in te brengen. Het was bijna weekend. Geen 
school, en geen voorstellingen. 


Toen ze het weekend bij zijn ouders waren was zijn tante 
er ook. Ook zijn tante zei dat ze hele brede heupen had. 


Het gegiechel werd eigenlijk alleen maar erger. Ze gaf 
hem een beertje waarop geschreven stond : friends 
forever’, maar na een paar dagen wilde ze het terug, omdat 
ze het zo'n leuk ding vond. En ze giechelde. 
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Hij noemde haar ‘de giechelaar'. Altijd voor de 
voorstellingen schminkte ze hem op, en ze giechelde dan 
altijd. lemand besloot eens de voorstelling te filmen, en 
toen giechelde ze ook. De video banden werden verkocht, 
en ze kreeg er geld voor, en ze giechelde. Hij kreeg geen 
geld, want hij had slechts een bijrol. Het was een project 
van school. Ze gingen er stad en land voor af. In een grote 
bus gingen ze door het hele land. Hij leerde zo wel de 
wereld kennen. Hij herinnerde zich hoe ze elkaar door de 
voorstellingen beter leerden kennen. Eens waren ze in de 
bus, en hij dacht eraan dat zij wel zijn vriendin kon 
worden. Het was alsof hij haar hoorde giechelen in zijn 
hoofd, en hij lachte. Maar sinds ze zijn vriendin 
daadwerkelijk was lachte hij steeds minder om haar 
giechelen. 


Hij vroeg zich af waarom ze altijd zo giechelde. Op een 
dag besloot hij het haar te vragen. Ze giechelde. Hij had 
het wel verwacht, maar ze gaf geen antwoord. Zo was ze 
wel vaker. 


De giechelaar reed op zijn fiets door de straten. Hij had 
een hele lange baard. Hij verkocht oude rotzooi. Als het 
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hem lukte iets te verkopen dan giechelde hij altijd. Dat 
verhaal had hij eens in een boek gelezen en hij dacht er 
weer aan. Hij besloot het boek nog eens te lezen. 


Ze giechelde eigenlijk zoveel dat het heel moelijk was 
haar beter leren te kennen. Het was als een afweer 
mechanisme. Hij kon niet tot haar doordringen. Hij zei 
tegen haar dat hij een boek over de giechelaar had 

gelezen : 'De giechelaar reed op zijn fiets door de straten. 
Hij had een hele lange baard. Hij verkocht oude rotzooi. 
Als het hem lukte iets te verkopen dan giechelde hij altijd.” 


Toen liep ze weg. 'Is dat je vriendin, die met die brede 
heupen ?' vroegen mensen hem weleens. 'Het is de 
giechelaar,' zei hij dan. 


‘Oh, giechelt ze zoveel dan ?' vroeg een oude vrouw hem 
eens. Zij begon toen ook te giechelen. Hij kon er niet om 
lachen. Hij vroeg zich nog steeds af wat er te giechelen 
was. Weer las hij het boek over de giechelaar. 'De 
giechelaar reed op zijn fiets door de straten. Hij had een 
hele lange baard. Hij verkocht oude rotzooi. Als het hem 
lukte iets te verkopen dan giechelde hij altijd.’ Hij moest 
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dan altijd aan haar denken, maar het scheen dat ze ook 
anderen aan het giechelen maakte. 


“Wat probeer je mij eigenlijk te verkopen ?' vroeg hij eens 
aan haar. Ze giechelde en rende weg. Hij kon geen goed 
hoogte van haar krijgen. ‘Moet ik me beledigd voelen ?' 
vroeg hij toen hij weer bij haar was. 'Zit mijn neus soms 
scheef, of zit mijn haar niet goed ?' 


‘Nee, dat is het niet,’ zei ze giechelend. 
‘Maar wat dan ?' vroeg hij. 'Je maakt me gek met dat 
gegiechel van je.' 


Op een dag besloot hij haar een lange brief te schrijven. Al 
zijn frustraties stonden er in, en ook weer de vraag 
waarom ze altijd zo giechelde, want daar had hij nog 
steeds geen antwoord op. 


Ze schreef niet terug. Hij vond haar oppervlakkig. Haar 
wegdoen wilde hij ook niet. Hij besloot haar maar gewoon 
te accepteren zoals ze was. Nog vaak dacht hij terug aan 
het boek van de giechelaar. 'Zo is ze nu eenmaal,’ zei hij 
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dan tegen zichzelf. ‘Het had veel erger gekund. Er zijn 
vrouwen die altijd klagen.’ 


Op een dag liepen ze hand in hand in de stad. Hij kocht 
een ijsje voor haar, en ze giechelde. Mensen keken vaak 
naar haar als ze zo giechelde, en sommigen giechelden dan 
ook. Dat waren altijd vrouwen. Ook begonnen steeds meer 
mensen haar te herkennen op straat. Zij was één van de 
hoofdrolspelers van de voorstelling. De video ervan werd 
goed verkocht. 


‘Ben jij niet dat meisje van die film genaamd ‘de 
giechelaar' ?' vroeg iemand haar eens op straat. 'Ja, dat ben 
ik,' giechelde ze. Hem herkenden ze vaak niet, want hij 
speelde slechts een bijrol, als een soort figurant. 'Hij vindt 
het nooit zo leuk als ik giechel,’ zei ze, terwijl ze op hem 
wees. 'Hij wil na de voorstelling alles zo snel mogelijk 
weer vergeten, maar bij mij gaat het giechelen gewoon 
door. Er is voor mij geen verschil tussen de voorstelling en 
na de voorstelling.’ 


Hij haatte de school en hij haatte de voorstelling. Hij wilde 
er nooit over nadenken. Hij voelde zich een marionet, en 
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was altijd blij als het weer afgelopen was. Hij zag altijd uit 
naar de vakanties, alleen te zijn met haar. Ze was dan wel 
een giechelaar, maar het meest werd er altijd gegiecheld in 
de voorstellingen. 


'Ik kan het niet uitleggen,’ zei hij op een dag. Ze woonden 
inmiddels samen. 'Altijd maar dat gegiechel. Ik krijg 
eigenlijk nooit school en die voorstellingen uit m'n kop. Ik 
heb echt het gevoel alsof ik stapelgek word.' 


‘Maar ja, je weet dat het verplicht is,’ zei ze. ‘School is nu 
eenmaal belangrijk, en de voorstellingen zijn ervoor om 
het leuk te houden.’ 


'Ja, heel leuk,' zei hij sarcastisch. 


'De giechelaar, een oude man in zijn schuit, met een baard 
zo lang, en altijd giechelt hij. Je kunt hem niets vertellen 
of hij giechelt, en vooral als hij zijn oude rotzooi bij je 
kwijt kan. De giechelaar, eens kocht ik een gouden beeldje 
van hem, zo mooi. En ik dacht : hoe is dat tussen die oude 
rotzooi terecht gekomen ? Dat dachten mensen altijd als ze 
iets van hem kochten. Telkens weer kreeg hij het voor 
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elkaar. De giechelaar, met zijn boot door de nacht, oude 
lampen verkopende aan de steden, en dan is er zulk een 
prachtige en verzachtende gloed. Ja, ook medicijnen 
verkoopt hij, al jaren over datum, maar het werkt goed, zo 
goed. Want hij is de giechelaar, hij praat alles goed, hij laat 
hen allemaal in hem geloven, de giechelaar, de giechelaar, 
als je slapen moet.’ 


‘De giechelaar, de giechelaar, een slaaplied voor de nacht, 
de giechelaar, de giechelaar, een schuit vol met rotzooi, 
allemaal afgedankte spullen, maar het glijdt zo het water 
in, en vindt zijn weg, zijn weg. De giechelaar, de 
giechelaar, met zijn lange baard op de fiets, om rotzooi te 
verkopen, voor mensen die dromen, en dan giechelt hij. 
De giechelaar, de giechelaar, een boot vol met troep, en 
steden vol onzin, de giechelaar, de giechelaar, hij is de 
veerman van het verdriet, over rivieren en zeeen, je kan 
het zo gek niet bedenken, de giechelaar, de giechelaar, 
voor als je slapen moet.’ 


Hij werd er vroeger altijd zo rustig van als zijn oma uit het 


boek van de giechelaar voorlas. Hij las het ook aan haar 
voor, en langzaam viel ze in slaap. Eindelijk was het 
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gegiechel er even niet meer, maar het zou de dag erna 
gewoon weer verder gaan. 


Einde 
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De Giechelaar II 


Ik was in het bos op een open vlakte tussen de bomen, 
zanderig en met allerlei grassen, en ik hoorde iemand 
giechelen in de verte. Het was de giechelaar, een oude man 
met een baard, Ik kende hem wel. Hij kwam weleens in 
de stad met zijn fiets om oude rommel te verkopen. Je kon 
het zo gek niet bedenken of hij verkocht het wel, en het 
waren altijd mooie spullen. Hij giechelde altijd. Hij had 
een prachtig landgoed in het bos, een prachtig huis, zeg 
maar gerust villa, maar op zijn manier. 


Het was eigenlijk een soort hut. Hoe hij eraan kwam was 
een raadsel. Of misschien had hij het zelf gebouwd, maar 
het deed niet onder voor het prachtigste paleis. Misschien 
dat hij daarom altijd zo giechelde. Hij liet mij het terrein 
zien, en grote voorraden oude spullen. Het was beter dan 
allerlei moderne troep die ze in de stad verkochten. Deze 
man was een genie. Hij was uitvinder. Hij kon alles 
recyclen tot de prachtigste spullen die ook nog eens nuttig 
waren. Ik ging graag winkelen bij de giechelaar. 
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De giechelaar, de giechelaar, een stralend geluk, 

De giechelaar, de giechelaar, een oude lamp onder de 
mensen, 

Opdat de goede geschiedenis nooit verloren zou gaan. 
En daarom giechelt hij, giechelt hij, 

Hij is de veerman van het verdriet. 


En wat kost het dan, wat kost het dan ? 

Het kost je je leven, je ziel en je hart, 

Maar van geluk zul je beven, 

De giechelaar, de giechelaar, een boot door de nacht, 
Een boot vol met vergeten pracht. 


De giechelaar, de giechelaar, wat zou een mens nog 
wensen, 

De giechelaar, de giechelaar, nog zoveel te ontdekken, 
als een gids door de nacht, 

een boot door de nacht. 


Niemand begrijpt hem waarom hij zo giechelt, 


Zijn vrouw is een standbeeld, 
die hij eens in het bos vond, 
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en sinds toen giechelde hij. 


Hij liet mij het standbeeld zien, 

En ik herkende het beeld, 

Het was het beeld van een meisje wat ik zo lang niet had 
gezien. 


En hij zei tegen mij : Je mag het wel hebben, 

En ik heb het beeld toen mee naar huis genomen. 

Nu staat het op het zolder. 

Sindsdien giechelde de giechelaar meer dan ooit tevoren, 
Want weer had hij zijn rotzooi en verhalen aan iemand 
kwijtgekunt. 


Ik dacht dat ik door het beeld ook zou gaan giechelen, 
maar ik giechelde niet. 

Ik werd steeds stiller. En ik dacht : Maar is dit niet zijn 
vrouw ? 

Wil hij zijn vrouw dan niet terug ? 

En ik vroeg het aan hem, en hij zei : Nee, het is voor jou. 
En hij giechelde. 

Het was een heel mooi beeld, het mooiste beeld wat ik ooit 
had gezien. 
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En ik begon te dromen over het beeld. 
En in mijn dromen giechelde zij altijd. 


Maar ik kon niet giechelen. 

En eigenlijk wilde ik ook niet giechelen. 

Er waren al genoeg giechelaars. 

Wel gaf het beeld mij grote vreugde en groot geluk, 
Al was dat vaak maar voor even, 

En daarom ging ik vaak naar de giechelaar toe, 
Opdat het geluk zou nadreunen. 


Wat een man, die giechelaar, 

Met zijn lange baard op zijn fiets, 

En zoveel rommel, 

Wat mensen wel niet allemaal weggooien, 

Wat hij wel niet allemaal terugvindt wat verloren is 
geraakt, 

Een meestervinder is hij, 

En ook mij heeft hij gevonden. 
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De Giechelaar [II 


De giechelaar nam hen allen op zijn boot mee naar een 
eiland. Hij was een oude man met een lange baard, en hij 
leerde hen hoe ze nog wat konden maken van oude 
rommel. Hier kregen ze een nieuw leven, op het eiland, en 
de giechelaar giechelde. 


En de mensen droomden en konden hun oude leven 
verlaten, en wat er nog overgebleven was aan oude 
rommel konden ze gebruiken en nuttig maken. Ze konden 
er nieuwe dingen van maken, zoals de giechelaar het hen 
leerde. En ze bouwden oerwouds steden op het eiland, en 
de giechelaar ging met zijn boot over de grachten. Met een 
lange staf raakte hij de bodem, en zo duwde hij het schip 
voort. En hij bleef zijn oude rommel verkopen, en hij bleef 
zijn verhalen vertellen. 
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Want verhalen vertellen, dat kon hij. Je kon het zo gek niet 
bedenken. 


Hij was als Noach op zijn schip, en oude rommel was zijn 
specialiteit. Dat haalde hij overal en nergens van vandaan, 
van onder de grond, of God mag 't weten. Wat mensen 
allemaal wel niet achterlaten. Hij was een meestervinder, 
en een meesterlijke uitvinder. Niets gooide hij weg. Alles 
was bruikbaar, ook al was het voor brandstof of meststof. 
Ook metselde hij met troep. Niemand kende zijn geheim. 
Hij kon alles weer mooi maken. Waar mensen klaagden 
over rommel, daar giechelde hij, en maakte er wat moois 
van. Je kon het zo gek niet bedenken. Giechelen, veel 
giechelen, dat was wat hij deed. Je kon hem van ver horen 
aankomen. Ook had hij allerlei bellen op zijn fiets, en 
toeters. Hij liet het duidelijk merken als hij kwam. Er hing 
ook van alles aan zijn fiets, wat lawaai maakte. Potten en 
pannen, lepels, vorken en messen, van alles. Hoe hij ermee 
kon fietsen was een raadsel, maar alles ging goed. Hij 
giechelde zich door alles een weg heen. Op een dag zat de 
politie achter hem aan, maar daar had hij ook weer allerlei 
dingen voor. Ze konden niet tegen zijn uitvindingen op, en 
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moesten het onderspit delven. Sindsdien probeerden ze het 
nooit meer, want de giechelaar was de ware politie. Ook 
probeerden ze hem eens naar een ziekenhuis te trekken, 
maar ook daar had hij zijn apparaten voor, en ze konden 
het niet meer navertellen. Nee, met de giechelaar viel niet 
te sollen. 


Het enige waar hij bang voor was waren olifantenslurven, 
maar ja, die waren daar niet. Wel had hij er soms weleens 
nachtmerries over, maar toch werd hij altijd giechelend 
wakker. Ze konden hem niet kapot krijgen. Op een dag 
probeerden ze hem naar een school te trekken, maar ook 
daar had hij zijn apparaatjes voor. Hij was immers de 
meester uitvinder, en hij vond ook zijn eigen school uit, 
dus daar eindigden ze, bij hem in de schoolbanken, want 
ze moesten niet denken dat er te sollen viel met de 
giechelaar. En dan gaf hij ze giechelend les, een koekje 
van eigen deeg. Hij was niet voor een gat te vangen, en hij 
was van alle markten thuis. 


Ik denk nog vaak aan hem terug, maar dan giechel ik niet. 


Neen. Dat laat ik aan de giechelaar over. Het is een klein 
beeldje op de televisie als een aandenken, en als ik op een 
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knopje druk dan giechelt hij even, maar dan is het ook 
weer snel voorbij. Ik laat het weleens aan kinderen zien, 
en ze vinden het prachtig. Ze vragen me weleens hoe ik 
aan het beeldje kwam. Eens op de rommelmarkt 
gevonden. Wat mensen wel niet allemaal weggooien. 


Ik heb het op de televisie gezien,’ zei een jongetje. "Wat 
prachtig dat je zo'n ding hebt.’ 


‘Oh, je hebt dat programma op de televisie gezien van de 
giechelaar ?' vroeg ik. 


Het jongetje knikte. 

'Ja,' zei ik, ‘en ik had er vroeger een boek van. Het boek 
heb ik niet meer, en verkopen ze ook niet meer, maar op 
de rommelmarkt heb ik het beeldje gevonden. Wat mensen 
tegenwoordig wel niet allemaal wegdoen. Maar goed, nu 


het boek nog.’ 


‘Oma heeft het boek,' zei het jongetje. 
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'Nee,' zei ik. ‘Oma heeft het boek niet. Je oma kletst maar 
wat. Het boek wordt niet meer verkocht, en …. het wordt 
niet meer gemaakt … en … het wordt niet meer 

gelezen … en …. niemand heeft het nog, want het zijn 
hele speciale boeken die vroeger werden gemaakt, die 
langzaam in het niets oplossen. Je moet dus niet te 
langzaam zijn met lezen.’ 


'Je kletst maar wat,’ zei het jongetje. ‘Mijn oma heeft het 
boek wel, van vroeger! 


‘Zeker een vervalsing,’ zei ik. 


‘Het zijn mooie verhalen,’ zei het jongetje, ‘net zoals de 
verhalen op de televisie.’ 


‘Okay, geluk ermee,' zei ik. Ik was jaloers. Ik wilde het 
boek ook. 


‘Misschien wil mijn oma het boek wel ruilen voor het 
beeldje,’ zei het jongetje. 


'Je oma kan de pot op, zei ik. 
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Hoe dan ook was de giechelaar een echte kinderheld, maar 
ook voor volwassenen, juist ook voor volwassenen. Ik 
wilde het boek ook, vervalsing of niet. Trouwens dat van 
die boeken die in het niets oplossen was maar verzonnen. 
Ik was gewoon kwaad op dat jongetje en zijn oma. Ik had 
het gevoel alsof we tegen elkaar aan het opscheppen 
waren. Misschien was het jongetje ook wel dingen aan het 
verzinnen, maar ik ging toch extra kijken op de 
rommelmarkten. Toen ik vele jaren later een boek van de 
giechelaar vond was ik door het dolle heen. Wat mensen 
toch wel niet allemaal wegdoen tegenwoordig. Ik kocht 
het direct. Ik bladerde er in, en het waren dezelfde 
verhalen als vroeger op de televisie. 


Ik las en las, en droomde helemaal weg. Het leek wel alsof 
ik de giechelaar weer hoorde giechelen. Die nacht sliep ik 
heerlijk. Toen ik wakker werd was ik nog steeds in 
vervoering, alsof ik dronken was. Nu had ik het boek en 
het beeldje. Boek, beeldje, boek, beeldje, boek, zo ging het 
de hele tijd in mijn hoofd. Ik was geobsedeerd. 
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Mijn obsessie begon heel extreem te worden, maar ik werd 
geen giechelaar. Nee, dat liet ik aan de giechelaar over. Ik 
was echt zo'n kijker, zo iemand die altijd naar voetballen 
keek, maar zelf geen bal aanraakte. Maar de giechelaar 
raakte mij aan. Het was alsof de bal dwars door de 
televisie was geschoten, en ik was niet meer dezelfde. Ik 
was bijna als een dronken gek. Hoe kon iemand toch zo in 
de ban zijn van een jeugd serie ? De giechelaar, de 
giechelaar, zo ging het altijd door mijn hoofd heen. 


Nu wilde ik ook nog muziek van de giechelaar, en de 
video banden van de giechelaar. Ik was niet meer te 
stoppen. Mensen dachten : "Waar is die jongen toch mee 
bezig ?' Ook mijn vrouw vond het wel welletjes, want ik 
was altijd maar met de giechelaar bezig, en niet meer met 
haar. Dat vond ze vervelend, en dat kon ik me voorstellen. 
Eigenlijk zou ik het virus wel op haar willen overbrengen, 
maar ze was koud als ijs. Ik was misschien met de 
verkeerde getrouwd, maar ik wilde haar ook niet wegdoen. 
God, als zij toch zou kunnen giechelen als de giechelaar, 
dan zou er weer wat leven in de brouwerij komen, maar ze 
was saai en klaagde altijd. Ze had altijd op alles wel wat 
aan te merken. Ik kon het nooit goeddoen. Maar ja, de 
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giechelaar inspireerde mij om er toch nog wat van te 
maken. 


Wat een man, die giechelaar, en wat een baard, zo lang. 
Daar zou je een toren mee kunnen opklimmen of een berg. 
Wat een man, die giechelaar, en wat een boek, wat een 
verhalen. Ik kan er wel uren over praten, maar mijn vrouw 
vond mij vervelend. Allemaal mooie woorden vond ze het, 
waar we geen sikkepit aan hadden. 'Dat staat daar maar te 
kletsen en obsessief te doen,' zei ze altijd. En ze vroeg me 
altijd wat ik haar probeerde te verkopen. 'De giechelaar 
misschien ?' zei ik dan altijd. Ze werd stapelgek van mij en 
‘die giechelaar'. Ze vond het allemaal maar achterlijk. ‘Doe 
maar eens wat aan de tuin,' zei ze altijd. 'Het is daar zo'n 
zootje. 


'Nee,' zei ik dan. 'Het is het oerwoud van de giechelaar. 
Het moet lekker wild blijven.’ 


Toen bood ze haar excuses aan, en zei ze dat ik ook wel 
gelijk had, en dat ze zich niet zo moest aanstellen. Ze gaf 
toe dat ze jaloers was, omdat al mijn aandacht naar de 
giechelaar ging. De giechelaar boeide haar gewoon niet. 
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Daar was ze te netjes voor, en Liesje mocht niet vies 
worden. Ik zou wel met haar een moddergevecht willen 
hebben, in plaats van onze wekelijkse kussengevechten. 
Maar dat vond ze te ver gaan. Sneeuwballengevecht was 
wat nog net kon. Dat hadden we wel vaak gedaan. Maar 
nee, ze mocht niet vies worden. Ze was als een porseleinen 
vaas. Ik vond het wel jammer. Het had zo mooi kunnen 
zijn. 


“Waarom niet gewoon normaal zijn ?' vroeg ze me 
weleens. Ik hief dan altijd mijn schouders op. Ik wilde wat 
avontuur in mijn leven. Op een dag zette ze mij voor de 
keuze. Ik moest kiezen tussen haar en de giechelaar. Mijn 
keuze was natuurlijk snel gemaakt. Ik koos voor de 
giechelaar, en toen ging ze met zes wollen dekens achter 
de muziek aan. Ze heeft haar spullen gepakt en vertrok. Ik 
heb nog nooit in mijn leven zo gegiecheld, want ze was 
een blok aan mijn been. Soms belde ze me nog weleens 
op, en ik nam altijd op zeggende : 'Met de giechelaar.' Dat 
vond ze niet leuk. Ze wilde er niets meer over horen, maar 
ze was in ieder geval weg. "Waarom bel je me nog ?' vroeg 
ik. 
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‘Nou ja, toch voor de geschiedenis,’ zei ze. 'We hebben 
samen veel meegemaakt. 


‘Dat is waar,’ zei ik dan. 


‘Ik kan wel gewoon de weekeinden komen,’ zei ze. 'Dan 
kan ik het nog wel volhouden met die giechelaar. Door de 
weeks ben ik weg.’ 


'Goed,' zei ik. 'Dan kom jij maar lekker met de 
weekeinden. De giechelaar giechelt zich er wel doorheen. 


En zo gebeurde het. Maar vaak was dat haar ook al teveel. 
Zodra ze binnenstapte zei ze vaak : ‘Weer die giechelaar.' 


En zo werden de weekeinden met haar ook steeds korter, 
totdat ze maar een uurtje per week kwam, even op visite, 
om toch nog contact te houden. Ik probeerde me dan ook 
zoveel mogelijk te gedragen. Ook het uurtje werd steeds 
korter, totdat het nog maar een minuut was. Ze kon 
gewoon niet met mij leven. Telefoon ging op een gegeven 
moment ook niet meer. Toen gingen we maar brieven 
schrijven, ellenlange brieven over van alles en nog wat. Ik 
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kon me redelijk inhouden, en uiteindelijk beviel dit me 
wel. Ik hield haar toch zo nog op zekere afstand, maar ook 
weer niet teveel en te ver. Ik had haar nu op de juiste 
plaats, daar waar ze niet tussen mij en de giechelaar in kon 
komen. Ik was echt een fanatieke fan van de giechelaar, en 
had alles voor de giechelaar opgegeven, mijn hele ziel en 
zaligheid, en hij verloste mij van het blok aan mijn been. 
Voor mij was de giechelaar het beste ziekenhuis, het beste 
medicijn, ook al was het al vele jaren na datum. Het leek 
wel alsof het daardoor zelfs beter was. Bij de giechelaar 
was alles over datum. Ook mijn vrouw was over datum, 
maar nu was het beter dan ooit. Door brieven hadden we 
elkaar gevonden. Het was het werk van de giechelaar. 


Einde 
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De Joegoslavische Kettingbrieven 


Met een kettingbrief is het altijd het geval dat mensen de 
brief naar een aantal mensen moeten doorsturen en er 
wordt dan geluk of geld beloofd, en vaak wordt er ook 
ongeluk voorspelt voor hen die de ketting zouden breken. 
Aan deze invloeden is de kettingbrief dus onderhevig. Een 
ieder die de kettingbrief dus ontvangt en doorstuurt kan 
daar dus heel makkelijk veranderingen in aanbrengen, 
dingen toevoegen en dingen weglaten, zodat de 
oorspronkelijke boodschap in de kettingbrief zich geheel 
kan gaan vervormen, en er verschillende versies zijn. Maar 
wat is het risico daarvan, want is dit ook niet een soort 
verbreken van de ketting ? 


Sommige versies zullen het niet overleven, terwijl andere 
versies het dan weer wel overleven. Dit maakt het 
onderwerp 'de kettingbrief’ dus een interessant onderwerp 
voor onderzoek. In de volgende verhalen weten we dus 
eigenlijk niet in welk stadium de kettingbrief zich bevindt. 
Het zijn Joegoslavische kettingbrieven geschreven tijdens 
de Joegoslavische oorlog. De namen, adressen, beloftes en 
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bedreigingen zijn weggelaten. Alleen het verhaal is 
overgebleven. Bij het lezen van de kettingbrief mag je je 
ook afvragen : in hoeverre is het leven niet één grote 
kettingbrief ? En waartoe was de kettingbrief 
uitgezonden ? Om met dwang aandacht te vragen voor de 
noodsituatie in Joegoslavië ? De verhalen van de 
kettingbrieven gingen zelfs over de grenzen van 
Joegoslavië heen, en werden dus ook in andere talen 
vertaald. Of waren er andere motieven in het spel ? 
Mysterie. 


Wie de verhalen heeft geschreven is onbekend. Sommigen 
beweerden dat geestelijken van Joegoslavië ze schreven 
om de bevolking moed in te spreken of wat afleiding te 
bezorgen, terwijl weer anderen beweerden dat ze door 
Joegoslavische soldaten of buitenlandse soldaten die daar 
werkten waren geschreven om er doorheen te komen. En 
zo ontstonden de Joegoslavische kettingbrieven die er 
uiteindelijk voor zorgden dat de oorlogen werden 
beëindigd. Omdat na de oorlog de Joegoslavische 
kettingbrieven langzaam verdwenen heb ik ze verzameld 
en opgetekend opdat ze bewaard zouden blijven, want ze 
waren inmiddels medicinaal gebleken. 
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Sommigen van deze kettingbrieven uit Joegoslavië waren 
al vrijwel uitgestorven. Eén zo'n kettingbrief vond ik terug 
in een afgelegen museum ergens in Ethiopië en kon ik 
overkopen voor veel geld. Een andere kettingbrief heb ik 
opgekocht vanuit een soortgelijk museum uit Rusland. 
Ook werden laatste exemplaren van bepaalde 
Joegoslavische kettingbrieven bewaard en bewaakt door 
stijfkoppige bejaarden waarmee ik eerst over en weer 
moest discussiëren over hoe belangrijk deze brieven en 
verhalen waren voor het algemeen welzijn van het volk. 
Maar ja, met een beetje ervaring als literair wetenschapper 
weet ik het dan uiteindelijk toch voor elkaar te krijgen, en 
het resultaat is dit boek. 


Maar nu wil het voorval dat dit voorwoord ook eens een 
Joegoslavische kettingbrief scheen te zijn, als één van de 
verhalen die de monniken of soldaten van Joegoslavië in 
de oorlog schreven, dus nu weten we nog niks. Er kan 
tussentijds van alles mee gebeurd zijn, Jan en alleman 
kunnen er dingen aan hebben toegevoegd, maar we 
moeten het er maar mee doen. Het herinnert ons in ieder 
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geval terug aan het tijdperk van de Joegoslavische 
kettingbrieven. 
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De Joegoslavische Kettingbrief 


Pas op met wat je doet of denkt. 


Is het je weleens opgevallen dat heel veel mensen denken 
dat ze het altijd beter weten dan de ander, en dat eigenlijk 
onze hele samenleving hierop is gebouwd ? Groepen 
werken zo, organisaties en ook landen. Zij weten het beter. 
Het merkwaardige is dus dat we dit in elke cultuur 
tegenkomen, en dat ze allemaal iets anders zeggen, dus 
wie weet het nu echt beter ? 

Het antwoord is : Het zijn allemaal spelletjes die de mens 
speelt, hele gevaarlijke spelletjes, want de lucht zit vol met 
onzichtbare parasieten die op een andere frequentie zitten 
zodat de mens ze NIET kan zien, maar die er dus WEL 
zijn, en ze houden ervan mensen tegen elkaar op te stoken. 
Ze leven namelijk van BLOED. Daarom moeten we 
oppassen met iedere gedachte en elk woord, want ze 
hebben het op ons gemunt en ze komen gecamoufleerd. 
Een gewaarschuwd mens telt voor twee. 
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Er is dus een geestelijke oorlog gaande. Hier is een 
verhaal tijdens de Joegoslavische oorlog in de 90-er jaren 
waarin deze twee oorlogen elkaar kruisten. Het ging om 
een Joegoslavische kettingbrief. Met een kettingbrief is het 
altijd het geval dat mensen de brief naar een aantal mensen 
moeten doorsturen en er wordt dan geluk of geld beloofd, 
en vaak wordt er ook ongeluk voorspelt voor hen die de 
ketting zouden breken. Aan deze invloeden is de 
kettingbrief dus onderhevig. Een ieder die de kettingbrief 
dus ontvangt en doorstuurt kan daar dus heel makkelijk 
veranderingen in aanbrengen, dingen toevoegen en dingen 
weglaten, zodat de oorspronkelijke boodschap in de 
kettingbrief zich geheel kan gaan vervormen, en er 
verschillende versies zijn. Sommige versies zullen het niet 
overleven, terwijl andere versies het dan weer wel 
overleven. Dit maakt het onderwerp 'de kettingbrief’ dus 
een interessant onderwerp voor onderzoek. In het 
volgende verhaal weten we dus eigenlijk niet in welk 
stadium de kettingbrief zich bevindt. Het is dus een 
Joegoslavische kettingbrief geschreven tijdens de 
Joegoslavische oorlog. De namen, adressen, beloftes en 
bedreigingen zijn weggelaten. Alleen het verhaal is 
overgebleven. Bij het lezen van de kettingbrief mag je je 
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ook afvragen : in hoeverre is het leven niet één grote 
kettingbrief ? En waartoe was de kettingbrief 
uitgezonden ? Om met dwang aandacht te vragen voor de 
noodsituatie in Joegoslavie ? De brief ging zelfs over de 
grenzen van Joegoslavie heen, werd dus ook ín andere 
talen vertaald. Of waren er andere motieven in het spel ? 
Mysterie. 


Als Joegoslavische ‘geestelijke oorlogs-soldaat' zat hij met 
buitenlandse soldaten die in de Joegoslavische oorlog 
hadden geholpen samen in hetzelfde ziekenhuis. Hij zag 
ze nog zo op de grond zitten, de oorlog herbelevende, 
trillende, in een shock, telkens weer dezelfde flashbacks. 
Hij probeerde ze te kalmeren, en liet hen wat van zijn 
tekeningen zien. 'Daar kun je veel geld mee verdienen,’ zei 
er eentje. Het waren zijn vrienden. Zij hadden allemaal 
hun leven gegeven voor een hoger doel. Eentje van hen 
ging naar een psychiatrische kliniek. Hij wilde hem niet 
alleen laten gaan, ook al ging het in die tijd al beter met 
hem. Hij dacht dat hij misschien ook anderen daar kon 
helpen. Hij ging daar naartoe uit liefde. Hij kwam daar en 
er waren verschillende incest slachtoffers die hij ook 
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probeerde te helpen. Hij was daar voor een paar weken 
geweest, anders zou hij er zelf aan onderdoor gaan, omdat 
er daar dingen gebeurden die het daglicht niet konden 
verdragen. Hij had het zaad gezaaid. Dat is waar 
hedendaagse volgelingen van het 'kruis-principe' behoren 
te zijn, nergens anders. Het bezoeken van de zieken, de 
gevangenen, de hongerigen. Dat is het pad van het kruis. 
Hij was hiertoe geroepen. 


Wie hielp die jongens ? Wie hielp die meisjes ? Niemand. 
Hij omhelsde ze, en werd ervoor bestrafd door het 
medische personeel, die in de waan waren dat ze 
‘professioneel’ waren. Maar die jongens en meisjes 
vertelden hem dat wat hij deed hen had behoed tegen 
zelfmoord. Nu wil het voorval dat een mevrouw hier totaal 
niets van wilde weten, en hier ook totaal niets van wist, en 
om hem een hak te zetten dan maar ging rondbazuinen dat 
hij in een inrichting zat en wilsonbekwaam was, en dat 
zijn kinderen daarom afgenomen moesten worden. Zoveel 
voor het helpen van oorlogsslachtoffers en incest- 
slachtoffers voor een paar weekjes. Diezelfde mevrouw 
had hij ooit eens geleerd dat mensen elkaar alleen maar 
van onderen konden helpen, en niet van bovenaf. En waar 
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zat die mevrouw die al deze dingen zei ? Hoog en droog in 
haar 'huisje' met zijn kinderen, niet willen weten en 
beseffen dat de steden en dorpen zelf al ‘inrichtingen’ zijn. 
Diezelfde mevrouw had hem ooit eens gezegd dat ze een 
demoon was die naar de aarde was gezonden om mensen 
bang te maken. Later lijdde deze mevrouw aan 
geheugenverlies naar eigen zeggen, en wilde haar hart niet 
blootleggen, vanwege het monster die het had gewaagd 
voor incestslachtoffers en oorlogsslachtoffers naar zo'n 
plaats te gaan voor een paar weken. Natuurlijk moest dat 
door haar nog eens extra gedramatiseerd worden, en moest 
ze dat eens extra bespotten. 


Deze mevrouw heeft nooit navraag gedaan naar wat er 
gaande was, maar deed zich voor alsof ze er alles van wist. 
Ook wilde deze mevrouw zich nergens in verdiepen, maar 
anderen moesten zich wel in haar verdiepen. Demonen 
bestonden volgens deze mevrouw eigenlijk niet meer. 
Deze mevrouw zag ze niet, dus in kleuterschool taal 
konden die er dus ook niet zijn, ook al was de hele wereld 
een grote rotzooi en sprak alles zichzelf tegen. Bij deze 
mevrouw was het de ene keer dit en de andere keer dat. 
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Hij had deze mevrouw geleerd dat gedachten en woorden 
al snel demonen konden zijn en dat we niet zomaar 
mochten denken en spreken vanwege dit gevaar, maar 
deze mevrouw kon dat allemaal niets schelen en dacht en 
sprak maar alsof het een lieve lust was. Maar genoeg over 
deze mevrouw. 
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De Joegoslavische Kettingbrief [1 


Verraad in de steden, 


vervolgde de Joegoslavische geestelijke oorlogs-soldaat, 
De steden zijn inrichtingen, 

Ze weten het niet, 

Ze weten niet eens wat een 'inrichting' is, 

Het is een scheldwoord, 

Heb je er weleens gekeken ? Ben je er weleens geweest ? 
Mensen die voor JOU hebben gevochten zitten daar, 
Mensen die hun leven voor anderen hebben gegeven, 
Mensen die ervoor hebben gezorgd dat JIJ nu veilig kan 
leven, 

Verder zit het er vol met incest-slachtoffers, daklozen en 
politieke gevangenen, 

Wat heb jij voor hen teruggedaan ? 

Of denk je het allemaal beter te weten en ben je vergeten 
wat ze allemaal voor JOU hebben gedaan ? 


Op dit punt begon de Joegoslavische geestelijke oorlogs- 


soldaat te schelden en vervloekingen uit te spreken als een 
oordeels-profeet, 
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De steden waren verdoemd in zijn ogen, 

De steden waren nog wel ergere inrichtingen, 

De steden waren daadwerkelijke gekkenhuizen, 

Want zij hadden deze oorlogen veroorzaakt, en zij hadden 
ervoor gezorgd dat zoveel mensen naar zulke ziekenhuizen 
moesten, en dat anderen hen moesten bezoeken, omdat een 
mens altijd alleen maar van onderen geholpen kon 

worden. 


Zo vervolgde de Joegoslavische geestelijke oorlogs- 
soldaat : 


Ben JIJ de beste stuurlui die aan wal staat, die vanaf een 
zogenaamde veilige woning hoog en droog allemaal 
gemakkelijk praat over iemand anders die zijn leven in de 
oorlog voor jou heeft gegeven ? Zo veilig is het niet. Je 
bent gefopt. Je bent nog wel op een ergere plaats terecht 
gekomen door je gedrag, door tegen jezelf en anderen te 
liegen. Hier leeft misleiding op misleiding. 


En zo was de tweede Joegoslavische kettingbrief nog wel 


erger dan de eerste. Omdat het nogal grote gevolgen zou 
hebben om deze kettingbrief niet door te sturen, en 
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mensen al in grote angst leefden vanwege de oorlog, 
stuurden velen hem door. 
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De Joegoslavische Kettingbrief [II 


Hij woonde met mensen in een huis die van een hele 
zware kerk waren. 

De familie had een eigen gedeelte, maar ze deelden de 
badkamer. 

Soms spiekten de meisjes weleens als hij de badkamer 
gebruikte. 

Er waren gaten in de muur waar je doorheen kon kijken. 
De zoon van die familie was vroeger zijn klasgenoot. 
Ze hadden vaak ruzie. 


De meisjes moesten zich altijd heel zedelijk kleden 
vanwege de zware kerk. 

Ze mochten ook geen gebruik maken van lingerie. 

Hij daarentegen was heel vrij, en sprak over van alles. 
Maar zij waren gesloten mensen. Dat moest zo van die 
kerk. 

Er waren een heleboel dingen die hij niet wist. 


De zware kerk was erg zwaar, en ik bedoel heel zwaar. 


Dingen moesten op een bepaalde manier klaargemaakt 
worden. 
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Daar mocht niet van afgeweken worden. 

Anders zouden ze geloofsproblemen krijgen, en dat 
hadden ze veel. 

Voor hen was het soms ook niet haalbaar, maar het moest. 


Hij had wel medelijden met ze. 

Het was alsof ze leefden met een pistool tegen hun hoofd. 
Niks mocht. Alles moest. 

Ze hadden eigenaardige spullen. 

Ze mochten geen lingerie, maar hun meubiliar was 
gewoon puur lingerie, 

hun stoelen, hun tafels, hun manden, allemaal met 
verfijnde decoratie. 

Hij keek altijd zijn ogen uit als hij daar was, en dat 
gebeurde niet veel. 

Hij kwam daar eigenlijk alleen maar met koninginnedag, 
want dan was de koningin op de televisie, en dat wilde hij 
graag zien. 

Hij had geen televisie. Hij was te vrij voor een televisie. 
Maar in die zware kerk moesten ze een televisie hebben. 
Dat was verplicht. Alle zenders werden beheerd door hun 
dominees. Die waren de hele dag door op de tv. 
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Het was een zware kerk, zo zwaar dat er geen medeleven 
getoond mocht worden. Het leven was lijden, en dat had 
iedereen verdiend. Hij wilde ze troosten en bemoedigen, 
maar dat werd door hen niet geaccepteerd. Ze waren als de 
orthodoxe zwanen in Joegoslavische grachten. Eén 
verkeerde beweging of een verkeerd woord, en ze vlogen 
je aan. Op een keer kwam hij zijn vroegere klasgenoot 
tegen in het winkelcentrum, maar ze hadden alweer bijna 
ruzie. Het ging over poppen. In die zware kerk moesten 
mannen met poppen spelen. Dit was preventief, want zo 
zouden ze van de vrouwen afblijven. Zijn vroegere 
klasgenoot beschuldigde hem ervan eens zijn pop te 
hebben gestolen of kapot gemaakt. 'Zo lang geleden,’ zei 
hij. 'Ik kan me dat niet meer herinneren, maar als je er echt 
nog zo mee zit, dan gaan we nu lekker naar een 
poppenwinkel, en dan koop ik een nieuwe pop voor je. En 
zo gebeurde het. Hij nam de jongen mee naar een 
poppenzaak, en kocht voor hem een hele dure en sjieke 
pop, in zedelijke klederdracht. De vroegere klasgenoot 
was daar heel blij mee, en het was direct vrede. 


Ze leefden in Joegoslavië, 
Er was geen tijd voor oorlog meer, 
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Want de poppen marcheerden, 
Elke man kreeg zijn pop, 
opdat de vrouwen konden emanciperen. 
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De Traan van Roggemuiden 


Hoofdstuk 1. 


Ik was de zee van chaos overgegaan op een cruise schip. 
Toen de cruise de haven binnenkwam van de natuurstad en 
ik vanaf het schip naar beneden keek zag ik de 
flatgebouwen die enorm hoog waren, en beneden reden de 
vele auto’s. Het was een witte massa van auto’s die heen 
en weer reden langs de hoge gebouwen. Ik keek van een 
nog hoger punt, want het was een groot schip. Ik ging met 
de lift naar beneden, en zo kwam ik uiteindelijk met mijn 
koffers van het schip af. Ik nam een taxi en gaf het adres 
door waar ik moest wezen. 


De vrouw in kwestie wachtte me al op bij haar flatgebouw, 
en hielp me even later mee de koffers in de lift te krijgen. 
We moesten heel hoog. 


Uiteindelijk kwamen we op haar kamer aan. Ik was een 


beetje huilerig. Het was zo’n lange tocht geweest. Ze keek 
me aan. “Gaat het ?’ vroeg ze. 
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“Ik ben bang voor goede mensen,’ zei ik toen. 
“Waarom ben je daar bang voor ?’ vroeg ze. 


‘Ach, je begrijpt het toch niet. Ik zit nogal vreemd in 
elkaar, maar het komt erop neer dat goede mensen ervoor 
zorgen dat ik niet verder kom. Het heeft geen diepte. Het 
inspireert me niet. Het is verlammend. Ik ontwikkel me zo 
niet,’ zei ik. 


‘Maar zijn dat dan wel goede mensen ?’ vroeg ze. 

Ik zweeg. “Ander onderwerp,’ zei ik toen. 

Ik kreeg een kamer naast haar kamer. Daar kwamen mijn 
koffers terecht en ik plofte op het bed en zat daar. Ik keek 
naar haar. “Ik ben blij met je,’ zei ik. 

Het was hier rustig. Buiten was het mooi weer. Ik was nog 
steeds een beetje huilerig. Het was een zware tocht 


geweest, traumatisch. Ze stelde wat vragen over de tocht, 
maar ik wilde er niet over praten. Ik haalde diep adem. Ik 
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was opgelucht, maar het verleden zat nog te diep in me. 
Het had roofbouw op me gepleegd, psychisch, lichamelijk, 
emotioneel, en mentaal. Ik keek naar de boekenkast op 
mijn nieuwe kamer. Er stonden wat indianen boeken bij. 


Ik was zo blij met haar. Ik keek bijna verliefd naar haar. Ik 
was als in een coma en probeerde eruit te komen. Er was 
niet veel meer van mij over door de tocht. Het verleden 
bleef aan me knagen, en al die vreemde schuldgevoelens. 
Van binnen was ik nog steeds op de zee van chaos, en ik 
streed met zeemonsters. Van binnen was ik nog helemaal 
niet aangekomen in de haven. Ik keek naar haar. Ze was 
een donkere vrouw. Nee, ik was nog helemaal niet in de 
veilige haven aangekomen. Dit was slechts een eiland, en 
zij was een kannibaal ofzo. Ik keek naar haar blote voeten, 
en naar haar rieten rokje. Ze was heel mooi. Ik keek naar 
haar lippen. “1. ik,’stamelde ik. 


“Wat wil je zeggen ?’ vroeg ze. 
“Blijf op een afstand,’ zei ik. 


“Waarom ?’ vroeg ze. ‘Heb je weer flashbacks ?’ 
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‘Ja,’ zei ik. 

Ze kende mijn situatie. Zij had me hier naartoe laten 
komen, had betaald voor de tocht. Zonder haar was ik hier 
nu niet geweest. 

‘Maar je bent een kannibaal,’ zei ik toen. 


Ze grinnikte. “Waarom denk je zo ?’ vroeg ze. 


‘Daarom heb je me over laten komen,’ zei ik. “Ik ben 
gestrand op dit eiland.” 


‘Pfffttt,’ zei ze toen. ‘Flashbacks ?’ 
‘Ja,’ zei ik. 
‘Ik begrijp het,’ zei ze toen. 


“Waarom heb je een rieten rokje aan ®’ vroeg ik. 
J J 
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“Ik kan toch niet naakt aan je verschijnen,’ zei ze met een 
glimlach. 


“Ik zou niet weten waarom niet,’ zei ik toen. 


“In ieder geval aangenaam met je kennis te maken,’ zei ze 
toen. “Je wilt de baan nog steeds ?’ 


‘Graag,’ zei ik. “Wat moest ik ook alweer doen ?’ 
‘Me wat gezelschap geven,’ zei ze. “Ik vraag niet veel.” 


‘Is het gezelschap van anderen in deze natuurstad dan zo 
dun bezaaid ?’ vroeg ik. 


Ze zuchtte. “Ik kan niet met ze. Ik houd ze ver van me 
vandaan. De mensen in deze stad zijn anders.’ 


“In wat voor zin ?’ vroeg ik. 


“Nou ja, ik heb nare herinneringen van het verleden,’ zei 
ze. “We zitten in hetzelfde schuitje.” 
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“Was dat hier gebeurd of ergens anders ?’ vroeg ik. 


‘Ergens anders,’ zei ze. Ze wilde er niet over praten, maar 
zij had ook flashbacks. 


Beiden hadden we moeite met sociale contacten, en beiden 
waren we bang om verliefd te worden. 


“Ik ben bang voor romantiek,’ zei ze, ‘en ik weet dat jij dat 
ook bent.” 


Ik knikte. 


“Ik ben aan het goede adres denk ik,’ zei ik, “want met een 
kannibaal zal “t niet romantisch worden.” 


Ze glimlachte. 
“Ik vind het wel mooi hoe je spreekt,’ zei ze. 
Ik was in gevecht met een zeemonster. Het zenuwgif 


probeerde mijn hart uit te schakelen. Het was een glibberig 
kreng. Met mijn mes reet ik het beest aan stukken. Het 
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probeerde zich al binnen te dringen in mijn lichaam. Toen 
zwom ik naar de kust. Het was donker. Daar stond ze. Ze 
was zo mooi. Ze had een vissersnet. Aan het vissersnet 
trok ik me omhoog maar ik raakte erin verstrikt. Zij trok 
me toen het water uit. Ze glimlachte. Ze had mooie 
donkere ogen. Alles aan haar was mooi. 


Ze stond voor me en ik was huilerig. “Flashbacks ?’ vroeg 
ze. 


‘Ja,’ zei ik, Ze nam mij toen in haar armen. Ik kuste haar. 


‘Alsjeblieft,’ zei ik. ‘Ik kan niet meer verder. Het heeft me 
opgebroken.’ 


‘Je bent aan land nu,’ zei ze. Ik raakte met haar in een 
worsteling, en we rolden op het bed. 


“Ik ben zo moe,’ zei ik. 
“Ga dan wat slapen,’ zei ze. ‘Het is goed. Je hebt een lange 


tocht gemaakt.” 
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Hoofdstuk 2. 


Toen ik die ochtend wakker werd was ik nog steeds moe. 
Zij sliep nog. Ik ben toen naar buiten gegaan om de natuur 
op te zoeken. Ik wilde naar het bos. Ik had me laten 
vertellen dat de natuurstad de stad van de braven was, en 
ik was er zeker van dat de braven niets bereikten. Onder 
de grond zouden de rebellen leven en de wilden, en daar 
zou je kunnen komen door een tunnel in het bos die onder 
de grond ging. Maar het was nogal een gedoe. Er was 
zware bewaking daar. 


Toen ik terugkwam was ze inmiddels ontwaakt. Ik vertelde 
haar waar ik was geweest. Ze zei toen dat er een veel 
kortere weg onder de grond was. Dan zouden we onder de 
flat moeten gaan, langs het kelderpad. Daar was aan het 
einde een trappetje naar beneden, en dan kwam je eerst 
langs een ondergrondse parkeerplaats, en als je dan nog 
dieper het trappetje afging, dan kwam je in de 
ondergrondse wereld. Dan moest je eerst een riviertje 
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overzwemmen en dan kwam je in de ondergrondse 
wildernis waar allerlei wilde stammen leefden. 


Ze zei dat het beter was er gewoon boeken over te lezen. 
Die stonden wel in de boekenkast, en dat was veel veiliger. 
‘s Nachts had ik nachtmerries over de ondergrondse 
wereld. Hier kwam zij ook vandaan. Ze wilde er alleen 
niet over praten. Daarom moest ik het met de boeken 
doen, en met mijn nachtmerries. 


Hij las over een ondergrondse religie genaamd Ocht, die 
de god Tirgo diende. De middelaars tussen Tirgo en de 
mensen waren de zwarte ruiters, die heel wreed en 
wraakzuchtig konden zijn. Het gebied onder de grond 
heette Roggemuiden. Dat was eerst een industrie-terrein, 
maar daarachter lag de wildernis. Daar lagen dan nog wel 
steden tussen. Ergens in de wildernis was er het 
geheimenis van de traan van Roggemuiden, de traan van 
het terugkeren naar het verleden, de traan van de 
flashbacks, van het terugkeren naar Roggemuiden. Er 
waren daar ook robotten, maar hoe dieper je in de 
wildernis ging, hoe minder er van die robotten waren. Het 
waren machines die alles in de gaten hielden. Hij zag de 
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traan van Roggemuiden in haar ogen. Hij had het gevoel 
dat hij ook die traan had. 


Ze vertelde dat ze trauma’s had overgehouden van de 
robotten. Ze zei dat ze door hen was verkracht, en 
waardoor ze nu vele gezichten had. Hij was door haar 
geveld, en kon niet meer opstaan, door de verhalen die ze 
vertelde. Hij kon alleen nog maar lezen. Hij voelde zich 
zwak, als gestoken door een vreemde vlieg. Het heilige 
boek van de religie van Ocht stond ook in de boekenkast. 
Het boek was genaamd de Muran. Zij groeide op in die 
religie, en wist er alles van. Het viel hem op dat ze er meer 
over sprak. Hij begon te lezen in het boek en stotterde 
sindsdien. De zwarte ruiters waren veel aan het woord in 
het boek. Zij waren genaamd de Sparto’s. Het was een 
strenge patriarchische religie gebracht door de profeet 
Haman. 


Hij las de verzen en ze waren bloedmooi. Hij viel ervoor, 
ook al was zij van de religie gevlucht. Hij kon haar wel 
een beetje begrijpen. Het was waarschijnlijk te dichtbij 
gekomen. Deze religie was potentieel gevaarlijk en moest 
op afstand gehouden worden. Ze zag het als haar plicht om 
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hem er meer over te vertellen, ook al was dat zwaar voor 
haar. Al snel las hij veel minder mooie verzen, over 
vrouwen-onderdrukking. De profeet Haman werd vereerd 
door het onderdrukken van vrouwen. Vrouwen waren van 
een lagere scheppingsorde inde religie van Ocht, en zo 
werd dat ook in de Muran beschreven. Donkere vrouwen 
waren van een hoger ras dan blanke vrouwen in deze 
religie. De Sparto’s droegen de vlag van Israel, maar het 
was niet Israel. Het was Amalek. Zij beschouwden de vlag 
niet als de vlag van Israel. 


De leiders van de religie van Ocht, van het Hamanitische 
volk, waren de patrijzen. Zij predikten de leer van de 
religie. Ook spraken zij recht. In de Munan stond het 
verhaal van de witte vrouw en de zwarte slang. De zwarte 
slang bedreigde de witte vrouw, en de witte vrouw wilde 
haar leven niet verliezen en liet zich daarom omkopen. 
Daarom werd de witte vrouw als aanstichtster van de 
zonde beschouwd, en daarom is zij van het laagste ras, 
volgens de religie. Zij werd zwarte slangen dienares 
genoemd. De zwarte slang is het kwaad in de religie, als 
de duivel. 
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Toen de witte vrouw zich had laten omkopen door de 
zwarte slang ontstond de boze paradijstuin. Serves, één 
van de patriarchen, is toen uit de tuin weggevlucht. Buiten 
de boze paradijstuin was groot lijden en grote duisternis. 
Hij ging toen een berg op, de berg van chaos, om zo op 
zoek te gaan naar de traan van Roggemuiden om de vloek 
te verbreken. Uiteindelijk vond hij de traan en werd een 
patriarch van de religie van Ocht. Het wilde niet zeggen 
dat witte vrouwen zich niet mochten aansluiten bij de 
religie van Ocht. Er waren vele witte vrouwen in de 
religie, en zij waren boetelingen. Zij moesten 
kaalgeschoren worden. Zij waren de laagste kaste van de 
religie. Zij die voldoende boete hadden gedaan mochten 
een hoofddoek dragen. Zij die lang genoeg een hoofddoek 
hadden gedragen mochten hun haar weer laten zien, maar 
ze moesten een rode stip tussen hun wenkbrauwen dragen. 
Vele witte vrouwen voegden zich bij de religie puur uit 
angst om anders vervolgd te worden. 


Hij had weer het gevoel alsof hij de natuurstad 
binnenging, en hij was heel hoog. Hij zweefde rond op een 
arend, een visarend, de vogel van de tovenaar. Hij zag de 
witte auto’s heen en weer gaan beneden tussen de hoge 
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flatgebouwen. Het waren wolkenkrabbers. Hij was heel 
hoog. Toen keek hij naar haar, naar deze donkere vrouw. 
Hij feliciteerde haar dat ze uit de religie van Ocht had 
kunnen ontsnappen. Ze glimlachte. 


Hij kreeg een huisje in de stad, een flatwoning. Zij 
woonde boven hem. Op een gegeven moment was ze 
slechts zijn bovenbuurvrouw. Telkens had hij weer het 
gevoel alsof hij opnieuw de stad binnenkwam, en dan was 
hij weer bij haar. Het waren zijn herinneringen, en die 
werden steeds rijker en voller. Hij voelde zich steeds 
warmer van binnen. 


Hij moest hier zijn eigen leven opbouwen. Soms kwam hij 
haar tegen in de winkel, en dan groetten ze elkaar even, en 
spraken even kort met elkaar, als buren. “Hemeltjes,’ zei ze 
vaak, als hij haar weer iets vertelde. 


Op een dag toen ze elkaar in de winkel tegenkwamen 
hadden ze een heel lang gesprek. Ze vertelde hem over een 
nog verschrikkelijkere religie nog dieper onder de grond in 
Roggemuiden, in een woest gebied genaamd Alnilam. De 
Alnilamse mannen waren vaak heel gespierd en hadden 
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lange haren, en waren zeer barbaars. Ze vochten om 
vrouwen die verhandeld werden. Vrouwen waren in die 
religie daadwerkelijk slaven. Nog dieper onder de grond 
zouden deze vrouwen een eigen rijk hebben, waar ze 
gevlucht waren van deze religie. Zij waren dus nog dieper 
gegaan in plaats van naar boven. Nog dieper onder de 
grond, onder Alnilam, leefden de amazones. Ze zijn toen 
samen naar huis gelopen, en bij haar huis gekomen kreeg 
hij wat boeken erover mee. Hij ging niet naar binnen maar 
bleef gewoon bij haar deur staan, terwijl zij de boeken 
voor hem pakte. Hij was nu wel nieuwsgierig geworden. 
Hij ging direct toen naar zijn eigen huis en begon de 
boeken ijverig te lezen. Ook de vrouwen droegen de traan 
van Roggemuiden. Hij raakte meer en meer geinteresseerd 
in de amazones, de vrijgevochten vrouwen van dat soort 
religies, die dus gevlucht waren en hun eigen koninkrijk 
hadden gebouwd. Hij zou ze wel willen bezoeken, maar 
zij had hem verteld dat dat veel te gevaarlijk was. Ze 
vertrouwden geen mannen, en het zou verkeerd voor hem 
aflopen. Het was het best dat hij het gewoon bij de boeken 
hield. 
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Hij las over de Alnilamse mannen, hoe die vaak zwaar aan 
de drank en de drugs waren, en hielden van hard geluid. 
Ze waren altijd zeer luidruchtig. Hij las ook over dat het 
amazone gebied dieper onder de grond overliep in 
woestijnen, een gebied genaamd Betelgeuze. Er was daar 
een soort hervorming van de Ocht religie genaamd 
Vornament. Ook deze religie was zeer patriarchisch, maar 
dingen waren hier omgedraaid. Ze aanbaden Tirgo door 
kinderoffers, allemaal voor geld. Tirgo werd gezien als de 
zwarte slang, en de witte vrouw leefde het dichtst bij de 
slang van alle vrouwen, alhoewel mannen van een hogere 
en heersende rang waren. De witte vrouwen moesten een 
hoofddoek dragen, maar donkere vrouwen moesten een 
kaalgeschoren hoofd hebben en waren slaven, net zoals 
kinderen overigens. Het was een religie van 
kinderslavernij. De boze paradijstuin werd gezien als de 
goede paradijstuin van Tirgo. Ook zij vereerden de profeet 
Haman, maar hadden hierover een heel ander beeld dan de 
oudere Ocht religie. Ook hadden zij Sparto’s, maar ook die 
werden anders voorgesteld. Deze religies waren in grote 
oorlog met elkaar. In het woestijngebied waren fata 
morgana’s, die de visioenen van de dood werden 
genoemd. 
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Soms deden de amazones invallen in het Vornament 
gebied, om kinderen te roven, en ze te houden, of ze te 
brengen tot het Ocht gebied. Ook roofden de amazones 
kinderen uit Alnilam. 


Onder de Vornament lag het zeegebied, waar de nieuwste 
hervorming was van de Ocht religie, gebaseerd op de 
Vornament religie. Ook zij beschouwden Tirgo als de 
zwarte slang. Het werd gepredikt door piraten. Zij hadden 
hierdoor ook hun magie waardoor ze grote wonderen en 
tekenen konden doen. Ook zij hadden hun eigen Sparto’s 
en patrijzen, en ook zij vereerden de profeet Haman. Ook 
zij deden aan kinderoffers en bedreven kinderslavernij. Zij 
waren alleen niet patriarchisch. Vrouwen, vooral witte 
vrouwen, werden voornamelijk vereerd, want de witte 
vrouw had de zwarte slang, Tirgo, behaagd, en was de 
moeder van de paradijstuin. Die paradijstuin werd niet als 
boos of kwaadaardig beschouwd zoals in de originele Ocht 
religie. Vandaar dat in dit opzicht deze nieuwe hervorming 
leek op die van de Vornament religie. De piraten vereerden 
hun moeder, de witte vrouw, die zij beschouwden als de 
moeder van de zwarte slang, de moeder van Tirgo. Voor 
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sommige piraten was de moeder van Tirgo nog wel groter 
en belangrijker dan Tirgo zelf. Voor sommige piraten was 
de moeder van Tirgo donker. Er waren dus verschillende 
vormen van deze religie, en die hadden ook weer 
onderling oorlogen. Er waren vele eilanden waar deze 
piraten zich vestigden. Er waren ook kannibalen eilanden. 
De religie was genaamd Montegom, wat ook de naam van 
het zeegebied was. De piraten vereerden drank, goud en 
drugs, en hun vreemdsoortige medicijnen, die ook gewoon 
drugs waren. Die vreemdsoortige medicijnen hadden hen 
immers rijk gemaakt en machtig. 


Op grote levende schaakborden in Alnilam werden de 
religieuze oorlogen uitgevochten door de heksenkoningen. 
Sparto’s tegen sparto’s. De Vornament religie was 
humorloos. Ze konden geen sarcasme onderscheiden. Ze 
vervolgden alles wat anders was. De Montegom religie 
was echter sarcastisch, cynisch. De Vornamenters draaiden 
alles om wat je zei om het vervolgens tegen je te 
gebruiken. Zij meenden je nog beter te kennen dan je 
jezelf kende. Zij hadden alles in kannen en kruiken. 
Vornamenters maakten mensen gek, want daar konden ze 
goed aan verdienen. 
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De traan van Roggemuiden was op aarde geworpen. Het 
was geheel van glas, en het spatte uit elkaar. De scherven 
ervan vormden de religies. Het gaf de meest 
vreemdsoortige weerkaatsingen. 
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Hoofdstuk 3. 


Wie heeft al deze religies gemaakt ? Ze stellen Tirgo op 
allerlei manieren voor, en zijn daarover in oorlog met 
elkaar. Daarom zijn mensen voor of tegen Tirgo. Ze 
hebben allemaal hun redenen. De traan van Roggemuiden, 
een glazen bol, was op aarde geworpen. Overal was er nu 
glas. Glassplinters diep in het vlees. 


De heksenkoningen van Alnilam schaakten voor eer en 
aanzien, voor goud en goederen. Daar konden ze vrouwen 
mee krijgen of winnen. Gulzig waren ze, en gierig. Het 
waren hedonisten. Drank was hun god. Ook drugs werd 
volop vereerd. Er werden veel bloederige oorlogen 
gevochten voor drank en drugs, en natuurlijk voor 
vrouwen. 


Onder het zeegebied van Montegom lag een ijsgebied 
waar geen leven mogelijk was, genaamd Trugnudde. 
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Sommige verhalen spraken over Trugnudde als de oorzaak 
dat de traan van Roggemuiden eens was gestold tot glas. 


De tovenaar had nog steeds de traan van Roggemuiden als 
een glazen bol waarin de vloeistof was. Het pruttelde. Het 
rook naar urine. Het was bruin, geel en oranje. Het 
druppelde naar beneden uit een gaatje door een slang. De 
mensen werden gek van het geluid. Het droeg alle pijn en 
kwelling van het verleden. Daarom maakten de mensen 
religies, omdat ze gek werden van het geluid. Niemand 
wist nog wat het oorspronkelijk was, maar ze gisten maar, 
en ze verkochten hun leringen en lezingen, en vergaderden 
erover. Daarom had de tovenaar zijn arend gezonden om 
de mensen te helpen hier bovenuit te stijgen. Ze moesten 
hiervoor wel de traan van Roggemuiden van binnen 
dragen. 


Alnilam was het gebied van barbaren en heksen die hun 
heidense religies hadden. Ze vereerden veelal de 
oorlogsgod Brabant en de god Groningen, die een lagere 
god was. Oss was een draak of monster waar velen in 
geloofden, alsof het een soort duivel was. Sommigen 
zagen het als het lievelingsdier van de oorlogsgod 
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Brabant, terwijl anderen het beschouwden als het kwaad 
zelf. Wie gebeten was door het monster had vaak last van 
spraakproblemen, moeite te spreken. Bij de amazones 
werd Brabant ook vereerd, maar dan als godin. Bij de 
barbaren was Brabant een mannelijke god die vaak werd 
afgebeeld als een reuzenspin met een enorm opgeblazen 
hoofd. Voor hen was het ook de god van drank, vrouwen 
en plezier. Zo vereerden ze Brabant met hun hedonisme. 
Door veel plezier te maken, veel te drinken en veel 
omgang te hebben met vrouwen stemden ze Brabant 
gunstig. De profeet Haman werd stelselmatig bespot en 
gebruikt als vloekwoord, en ook Tirgo was het pispaaltje, 
maar Brabant werd gevreesd door de barbaren. Brabant 
was alles voor hen. Zonder Brabant was er geen leven 
mogelijk. 


In de amazone religie toen de eerste vrouw de eerste man 
tegenkwam zei ze : “Oh shit !’ 


Hij droomde overde traan van Roggemuiden die alles 
schiep. De traan van Roggemuiden zweefde over de 
wateren. Het bracht ook zoveel verwoesting aan, bracht 
zoveel woestheid. 
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Hij moest naar de mondspecialist. Ze hadden daar een heel 
centrum. Hij zou om vijf uur geholpen worden, maar het 
liep uit, dus moest hij een andere keer terugkomen. Hij 
kwam vlakbij het centrum van de mondspecialist iemand 
tegen, een neger, die heel veel apparatuur in zijn mond 
had. Die moest er ook naartoe. De neger liet hem in zijn 
mond kijken. Hij schrok er echt van. Hij zag allerlei 
buisjes en staafjes en apparaatjes. Die moesten allemaal 
verwijderd worden, ontschroefd worden, maar die zaten 
ook weer vast aan framewerken die vastgeschroefd waren 
in de botten op andere plaatsen, en als dat op een 
verkeerde of voortijdige manier zou worden ontschroefd, 
dan zou er een schel alarm afgaan wat zelfs dodelijk kon 
zijn. Ze moesten dat dus allemaal doorkijken, en bij hem 
moest er ook gekeken worden. Hij zou zelf ook allerlei 
apparatuur in zijn mond en lichaam hebben. 


Het mondspecialisme bestond voornamelijk uit het 
doorkijken en ontschroeven. Als alle schroeven, 
framewerken en apparatuur eruit zou zijn, dan zou de 
mond en ook het lichaam weer op een natuurlijke manier 
kunnen herstellen. 
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Toen hij eindelijk aan de beurt was schrok hij ervan 
hoeveel schroeven eruit moesten, en hoeveel 
framewerken. Het zat heel ingewikkeld in elkaar, en zo 
kon ook de apparatuur verwijderd worden. Die zat heel 
subtiel in zijn mond en zijn verdere lichaam. Ze moesten 
hem helemaal doorscannen. Overal in zijn botten zaten 
schroeven : in zijn schedel, zijn wangbotten, zijn 
ellebogen, zijn knieën, zijn ruggegraat, zijn ribben, zijn 
kinbotten, zijn oogkassen, zijn vingerbotten, zijn stuitje, 
zijn polsbotten, echt overal. Hij voelde zich heel opgelucht 
toen de schroeven er werden uitgeschroefd, en de 
framewerken en de apparatuur zo los konden komen. Hij 
wist wel dat hij wat had, maar hij wist niet dat het zoveel 
was. Het verklaarde een heleboel problemen die hij nog 
had, maar nu kon het herstellen, en hij kon de traan van 
Roggemuiden beter voelen, meer en meer. Het begon los 
te komen in zijn lichaam. Hij voelde het weer stromen. 
Alles had zo lang vastgezeten. 


Hij begon meer en meer geinteresseerd te raken in het 


mondspecialisme, en begon ook opleidingen erover te 
volgen. 
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Hij proefde de traan van Roggemuiden. Het zuiverde zijn 
mond en zijn gedachten. Zijn mond droeg nu het hemelse 
woord, en hij schreef het allemaal op. Hij bleef maar 
zeggen : “Oh de traan van Roggemuiden is gekomen, oh, 
de traan van Roggemuiden is eindelijk gekomen.” 
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Het Aamazone Syndroom 


Hij had een steeds terugkerende nachtmerrie waarin hij 
wakker werd bij een indiaanse vrouw in een tent. Hij was 
verlamd, en wist niet hoe dat was gekomen. Of de 
indiaanse vrouw had hem geslagen met een grote steen op 
zijn hoofd, of had een grote steen op hem laten vallen, op 
zijn hoofd, of ze had hem ergens vanaf geduwd. Haar 
naam was : ‘Zij die gevangen neemt.’ Hij kon niets doen. 
Haar tenen en voeten gingen over hem heen, en ze waren 
bruut. Ze konden alles met hem doen. Andere indiaanse 
vrouwen die het zagen waren trots op haar. Ze had ook een 
slavenkaravaan. Er werd geroepen : “De amazones over 

u !’ Hij zag vreemde tekens in de tent : TNS.ML. Maar hij 
wist niet of dat daadwerkelijk de letters waren, want het 
waren tekens in een andere taal. Hij werd dan altijd 
badend in het zweet wakker. Hij bezocht hierover een 
psycholoog. Die begon direct te vragen of hij ooit 
moeilijke vrouwen in zijn leven had gehad. Ja, die had hij 
wel gehad. Moeilijke relaties, moeilijke juffrouwen, een 
moeilijke moeder, een moeilijke oma, moeilijke tantes, 
moeilijke buurvrouwen. Hij vond de meeste vrouwen 
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moeilijk en kon ze niet begrijpen. Alsof ze in een andere 
wereld leefden. 


‘De nachtmerries zijn er om het je te laten verwerken,’ zei 
de psycholoog. “Je hebt waarschijnlijk een groot trauma 
opgelopen van de moeilijke vrouwen.” 


In zijn nachtmerries moest hij altijd wenen als deze dingen 
gebeurden. Hij was soms bang om te gaan slapen. De 
psycholoog gaf hem wat pillen mee, maar daarvan werd 
het alleen maar erger. Toen hij daar een opmerking over 
maakte was ze beledigd, en zei dat hij het amazone 
syndroom had. Dat was een ziekte die een paranoia 
ontwikkelde tegen vrouwen en wat vrouwen slechter 
voorstelde dan ze waren. In haar ogen waren het ineens 
allemaal wanen, en ze vroeg hem ook te kijken naar de 
positieve kanten van de vrouwen. Hij raakte hiervan 
overstuur, want hij vond haar nu ook een moeilijke vrouw. 
Hij voelde zich niet serieus genomen. Nu had hij een 
stempel op. Zo konden ze alles afwimpelen. Als hij iets zei 
wat negatief was over vrouwen, dan was dat het amazone 
syndroom, en dan lag dat aan hem. 
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Het belemmerde hem. Hij begon zich steeds meer terug te 
trekken. De psycholoog zei dat hij in zijn eigen fantasie 
wereldje leefde. De nachtmerries hadden hem in de macht 
en beheersten zijn leven, en ook zijn leven was een 
nachtmerrie. Hij wilde toen een nieuwe psycholoog, maar 
dat mocht niet. Ze zeiden dat hij nieuwe pillen zou krijgen, 
maar ook dat hij ongeneeslijk ziek was. Er was immers 
geen goed medicijn tegen het amazone syndroom. 
Niemand was daar nog ooit van genezen, maar het kon 
volgens hen wel onderdrukt worden. Hij voelde zich een 
proefdier, en de medicijnen werkten maar niet. Het werd 
alleen maar erger. Ze zeiden van de medicijnen dat het 
kanonnen waren die steden bombardeerden, en dat met het 
slechte zo ook een stuk van het goede werd vernietigd. 


Hij werd meer en meer moedeloos en wanhopig. Het leek 
erop alsof zijn nachtmerries meer en meer werkelijkheid 
werden. In zijn nachtmerries werd er vaak geroepen : ‘De 
amazones over u |’ Hij had het idee alsof het bijna 
religieus was. Hij wilde naar een paragnost of naar een 
predikant. Gelukkig mocht dat van de psycholoog, en dat 
was ook een heel ander vakgebied. Zij had wel twee 
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adressen voor hem. Dan kon hij het daar proberen. Dat gaf 
hem wat hoop. 


Toen hij bij de paragnost aankwam was het daar 
schemerig. Ze was halfnaakt. Ze was heel sexy gekleed 
met schamele lingerie die indiaans was bijna, en ze was op 
blote voeten. Ze was heel primitief. Hij schrok, want hij 
moest direct aan de indiaanse vrouwen van zijn 
nachtmerries denken. 


‘U weet waarom u hier bent ?’ vroeg de vrouw. 


‘Ja,’ zei hij, “maar komt u net uit bed ofzo, want u bent 
halfnaakt.’ 


Ze keek hem aan en zei niets. 

Daarna zei ze : ‘Nog één keer zo’n vraag en je ligt eruit.” 
Hij vond dat vreemd, en voelde zich ongemakkelijk. Ook 
het feit dat het een vrouw was beviel hem niet. Hij had 


vreemde gevoelens in zijn buik. Het waren dezelfde 
vreemde gevoelens die hij had in de nachtmerries. 
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‘Vertel,’ zei ze toen. “Waarom bent u hier ?’ 


“U bent de paragnost,’ zei hij toen. “U zou dat beter 
moeten weten dan ikzelf” 


‘Belachelijk,’ zei ze toen. ‘Echt, als u zo door gaat, dan 
laat ik u verwijderen,’ zei ze. 


‘Ik begrijp het niet,’ zei hij toen, maar begon zijn verhaal 
te vertellen. Hij snikte bijna van de spanning. Ze keek hem 
koud aan. Het was ook een donkere vrouw, net als in zijn 
nachtmerries. 


‘Dat was het ®’ vroeg ze toen hij klaar was. 

‘Ja,’ zei hij, en zuchtte. 

“Ten eerste,’ zei ze, ‘heeft u een verkeerde houding naar 
vrouwen. Dat verklaart een hele hoop. Die nachtmerries 
zijn alleen een teken hiervan. Het zit veel dieper. U heeft 


een bittere wortel naar vrouwen, een soort vrouwenhaat, 
wat zich op deze manier manifesteert.” 
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‘Ja, maar ik ben vroeger mishandeld en verkeerd 
behandeld door vrouwen,’ zei hij toen. 


‘Dat zeggen ze allemaal,’ zei ze bits. “Waarschijnlijk zijn 
daar dingen aan vooraf gegaan. Je wordt niet zomaar 
mishandeld en verkeerd behandeld door vrouwen. Je zal 
daar zelf je aandeel in hebben gehad.’ 


‘Het is al zo sinds ik me kan heugen,’ zei hij. 

“Nou, en ? Dat kan toch ?’ sprak ze. “Misschien ben je 
vergeten dat je gewoon een heel moeilijk opvoedbaar kind 
was. Je liet je niets gezeggen. Je wilde altijd je eigen wil 
doordraven, en daar draag je nu de gevolgen van. Dat 
komt nu op je terug.” 


“Als een steen die op mijn hoofd wordt geslagen,’ zei hij. 


‘Precies,’ zei ze, ‘een steen die je ooit zelf eens hebt 
geworpen.’ 
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‘Nou, bedankt,’ zei hij. “Dat verklaart een hoop. Hoe weet 
u dit allemaal ?’ 


‘Dat is mijn professie en vakgeheim,’ zei ze toen. 
‘Hoe kom ik er vanaf ?’ vroeg hij toen. 


‘Je moet het zelf goedmaken,’ zei ze. ‘Dan zal het vanzelf 
beter gaan.” 


“Oh, dus ik moet een brave jongen worden naar vrouwen, 
en me alles laten gezeggen ?’ vroeg hij. 
) 


‘Natuurlijk niet,’ zei ze. “Maar je moet ere geven waar ere 
toebehoort.” 


‘Oh,’ zei hij. “Dus het ligt allemaal aan mezelf ? Die 
vrouwen staan allemaal in hun recht ? Vrouwen zijn een 
soort goddelijke schepsels die geen fouten maken ofzo ?’ 


‘Je kletst,’ zei ze toen. 


‘Ik probeer te communiceren,’ zei hij. 


96 


‘Je toon is verkeerd,’ zei ze. 
‘Hoe komt dat ?’ vroeg hij. ‘Hoe ben ik zo geworden ?’ 
‘Je stelt teveel vragen,’ zei ze toen. 


‘Ja, maar daar ben ik hier toch voor ”’ vroeg hij. “U of jij 
bent toch de paragnost ?’ 


“U of jij ” proeste ze. “Mijnheer, dit gesprek is afgelopen. 
Ik wijs u de deur.’ 


‘Hoeveel krijgt u van me ?’ vroeg hij. 

‘Honderd euro,’ zei ze. 

‘Helemaal goed,’ zei hij, en gaf haar het geld. Hij was blij 
dat het gesprek afgelopen was. Hij hoopte dat het bij de 
predikant beter zou zijn. Die woonde een paar straten 


verder. Er zat nog een uur tussen de twee afspraken in. Hij 
kon dus rustig aan doen. Hij ging even naar wat winkels, 
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en toen belde hij bij de predikant aan. Dat was ook een 
vrouw, en die was ook half naakt. Hij schrok daarvan. 


‘Komt u net uit bed ?’ vroeg hij. 
Ze glimlachte. ‘Nee joh, maar het is zo warm,’ zei ze. 


Ze kwamen in de huiskamer. Ze bood hem wat te drinken 
aan. Hij keek naar haar blote voeten. Het was ook een 
donkere vrouw, maar ze leek niet op de paragnost. Het 
waren beiden zeer mooie vrouwen. Hij was er erg van 
onder de indruk. ‘Hoe kan het dat u zo mooi bent ?’ vroeg 
hij aan de predikant. 


“Weet je dat dan niet ?’ vroeg ze vriendelijk. ‘Het is een 
gave van God de Heere, de almachtige moeder.’ 


Hij glimlachte, en was verbaasd over hoe vriendelijk de 
vrouw naar hem sprak. Hij kreeg er een brok van in zijn 
keel, want gewoonlijks waren vrouwen niet zo zacht en 
teder naar hem. Hij keek naar haar op met hoop. Ze 
glimlachte. 
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Hij kon zijn ogen niet van haar afhouden. Ze liet hem toen 
over de nachtmerries vertellen. Bijna snikkend begon hij, 
ook omdat hij emotioneel was over de manier waarop zij 
hem behandelde, zo zachtmoedig en genadevol. Ze was 
heel gracieus. 


‘Moeder God roept je,’ sprak ze. “Je nachtmerries zijn 
mooi, maar je begrijpt ze niet. Het heeft diepere 
betekenissen. Ze probeert je weg te trekken van je oude 
leven.” 


Hij zuchtte met een zekere opluchting. Hij durfde niet over 
de paragnost te praten. Dit was heel anders. “Laat het even 
bezinken,’ zei ze. Het was warm, en deze vrouw was 
warm. Ze begon een beetje tegen hem te prediken. Ze kon 
heel mooi spreken. De toon van haar stem was hemels, en 
de dingen die ze zei waren hemels. 


“Ik ben zo blij dat ik hier ben,’ zei hij. Ze glimlachte. 


‘Mag ik bij uw kerk horen ?’ vroeg hij nederig. 
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‘Natuurlijk,’ zei ze. “Ik zou graag contact met je willen 
onderhouden, en kom gerust langs als ik preek in de kerk. 
Het is in de natuurkerk.” 


“Oh, de grote kerk ?’ vroeg hij. Hij kende die wel. Ze 
knikte. 


Ze begon heel zacht te spreken, bijna fluisterend, alsof ze 
hem mee probeerde te trekken. 


‘Je bent zo lief,’ zei hij. 


‘Moeder God is …’ zei ze, maar alles begon langzaam weg 
te vagen. Het was maar een droom. Hij werd wakker en 
was verbaasd dat hij dit keer een mooie droom had gehad 
en geen nachtmerrie, alhoewel het slecht begon met de 
paragnost. Hij staarde voor zich uit. ‘De amazones over u,’ 
stamelde hij, nog steeds emotioneel. “Moeder God roept 
mij. Ze spreekt in geheimtaal. Dat is wat het amazone 
syndroom moet zijn. Het amazone syndroom. Wie verzint 
zoiets ?’ 
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Einde 


101 


RNL-POCKETS 
REEDS EERDER VERSCHENEN : 


1 HET OORLOGS-SPEL 

2 DE TUIN VAN MEVROUW VAN DALEN 
3 PLANTEN VAN VLEES 

4 ZIJN HUIS STOND IN DE WEG 

5 HET SURINAAMSE DAGBOEK 

6 DE EVOLUTIE VAN DE HEMEL 

7 FABRIEKEN AAN ZEE 

8 DE INDIAANSE AVONDEN 

9 DE BRUG VAN HEIMDAL 

10 HET METALEN EI 

11 DE POPPENMAKER VAN HIROSHIMA 
12 SOBIBOR — DE LAATSTE JAGER 

13 HET PAARSE COMPLOT 

14 DE GEZICHTEN VAN MALLEMOE 

15 DE TORENS VAN BELZEHAM - DE 
EZAUSLADDER 

16 DE CALVINISTISCH-GEREFORMEERDE LEER 
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